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IVADAS

I. 2018 m. balandZio 17 d. Komisija priéme¢ ir Tarybai bei Europos Parlamentui perdavé pirmiau
minétg pasitilyma, kurio teisinis pagrindas — SESV 82 straipsnio 1 dalis. Pasiiilymu siekiama
sukurti Europos ,,pateikimo® ir ,,saugojimo* orderius, kad kitoje jurisdikcijoje e. jrodymai
biity gaunami arba saugomi nejtraukiant tos jurisdikcijos kompetentingy institucijy. Sie
orderiai konkreciai skirti tarpvalstybinei prieigai prie e. jrodymy siekiant teisminio
bendradarbiavimo mechanizmus pritaikyti prie kovos su nusikalstamumu skaitmeniniame

amziuje reikalavimy.
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Sitilomu reglamentu nustatoma galimybé¢ praSyti bet kurios kategorijos saugomy duomeny.
Vis délto jame nustatoma konkreti riba, taikoma srauto ir turinio duomenims [priesingai nei
duomenims apie abonentus ir prieigos duomenims]; jy gali biiti praSoma tik dél nusikaltimy,
uz kuriuos iSduodanciojoje valstybéje skiriama didZiausia laisvés atémimo bausmé yra ne
trumpesné nei trejy mety, arba uz konkrecius nusikaltimus, kurie daromi kibernetin¢je

erdvéje, pasinaudojant elektroninémis priemonémis arba kurie yra susij¢ su terorizmu.

Pasitilyme numatomas deSimties dieny privalomas Europos jrodymy pateikimo orderio
ivykdymo terminas, tac¢iau skubiais atvejais (atvejais, kai gresia nei§vengiamas pavojus
asmens gyvybei ar fizinei nelieCiamybei arba ypatingos svarbos infrastruktiirai) $is terminas
yra SeSios valandos. Europos jrodymy saugojimo orderio atveju kompetentinga institucija per
60 dieny turi patvirtinti, kad ji pradéjo rengti paskesnj pra§ymga pateikti duomenis (be kita ko,
teikiant savitarpio teising pagalbg). Orderio nevykdymo atveju paslaugos teikéjui gali biiti

taikomos sankcijos.

Orderiai turi biiti pateikiami Sgjungoje paslaugas teikian¢iam paslaugy teikéjui arba paslaugy
teikéjo paskirtam teisiniam atstovui, esanCiam kitoje valstybéje naréje, siekiant surinkti

e. irodymus pagal sitilomg direktyva. Reglamento projekte kaip kriterijais remiamasi teikiamy
paslaugy raiSimis (elektroninio rysio, informacinés visuomenés, prieglobos, IP numeravimo,
privatumo arba tarpininkavimo paslaugos) ir nurodomos tam tikros paslaugy teikéjy rasys

(interneto domeno vardy registrai arba registruotojai).

2018 m. spalio 18 d. Europos Vadovy Taryba ! paragino rasti sprendima, kuriuo biity
uztikrinta sparti ir efektyvi tarpvalstybiné prieiga prie e. jrodymy siekiant veiksmingai kovoti
su terorizmu ir kitu sunkiy formy ir organizuotu nusikalstamumu, tiek ES, tiek tarptautiniu
lygmeniu. Ji pabréze, kad iki Sio teiséktros ciklo pabaigos turéty biiti susitarta dél Komisijos
pasitlymy dél e. jrodymy.

2018 m. geguzés 24 d. Europos Parlamentas praneséja paskyré Birgit Sippel (LIBE, S&D).
Pilieciy laisviy, teisingumo ir vidaus reikaly (LIBE) komitetas pasitilyma svarsté 2018 m.
birzelio 11 d. ir surenge kelis posédZzius ir klausymus, jskaitant 2018 m. lapkri¢io 27 d.

1vykusj vie$gji klausyma. Nebuvo nustatytas joks ataskaitos pri€mimo terminas.

Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetas nuomone priémé 2018 m. liepos 12 d. 2

N -

Dok. EUCO 13/18, 9 punktas.
Dok. 11533/18.
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II.

10.

11.

DARBAS TARYBOJE

Komisija 2018 m. balandzio 27 d. §j pasiiilyma pateiké Bendradarbiavimo baudziamosiose
bylose darbo grupei, o ji 2018 m. geguzés 5-6 d. posédyje atskirai iSnagrinéjo kiekvieng
reglamento projekto straipsnj ir pasikeité nuomonémis dél poveikio vertinimo. Apskritai

delegacijos teigiamai jvertino tiek poveikio vertinima, tiek pasitlyma.

Diskusijose 1§ esmés daugiausia démesio skirta Komisijos pasitilytai koncepcijai Europos
irodymy pateikimo orderj jteikti tiesiogiai paslaugy teikéjui arba jo teisiniam atstovui,
nejtraukiant valstybés narés, kuriose pastarasis yra (t. y. vykdanciosios valstybeés), paslaugy
teik¢éjo apibréz¢iai, imunitetams ir privilegijoms, perzitiros procediirai, taikomai esant
prieStaraujantiems jsipareigojimams, taip pat sankcijoms, tatkomoms uZz pagal $i reglamentg

nustatyty jsipareigojimy nevykdyma.

Darbo grupé nagrinéjo §j pasitlyma Bulgarijos ir Austrijos pirmininkavimo laikotarpiais.
Surengta dvylika posédZziy, kuriuose viena po kitos parengtos penkios perzitirétos redakcijos.
Diskusijos buvo uzbaigtos 2018 m. lapkri¢io 20 d., siekiant Sio praneSimo priede iSdéstyta
kompromisinj teksta, kaip bendra poziiirj dél pasitilymo, pateikti priimti 2018 m. gruodzio 6—
7 d. ivyksianc¢iame TVR tarybos posédyje.

Priede i8déstytame pirmininkaujancios valstybés narés parengtame perZitirétame
kompromisiniame tekste atsispindi diskusijy darbo grupés posédziuose rezultatai, delegacijy
raStu pateiktos nuomonés ir valstybiy nariy i§lygos d¢l teksto. Konstatuojamosios dalys buvo
patikslintos, kad atspindéty esminiy nuostaty pakeitimus. Visi pakeitimai, palyginti su
Komisijos pasitilymu, pazyméti parySkintuoju Sriftu (naujas tekstas) arba simboliu [...]

(iSbrauktas tekstas).
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III. ISVADA

12. Priede i8déstytame tekste atsispindi pirmininkaujancios valstybés narés ir valstybiy nariy

pastangos pasiekti kompromisg.

13. 2018 m. lapkri¢io 28 d. Nuolatiniy atstovy komitetas susitar¢ dél Sio praneSimo priede
iSdéstyto pirmininkaujancios valstybés narés kompromisinio teksto tik su vienu pakeitimu —

27 iSnasoje panaikinta SI delegacijos islyga.

14.  Tode¢l Tarybos prasoma susitarti d¢l bendro poziiirio dél Sio teksto, kuris taps pagrindu

deryboms su Europos Parlamentu pagal jprastg teisékiiros procediira (SESV 294 straipsnis).
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PRIEDAS

Pasitilymas

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS

dél Europos irodymy pateikimo ir saugojimo orderiy, taikytiny elektroniniams jrodymams

baudZiamosiose bylose *

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i 82 straipsnio 1 dalj,

atsizvelgdami j Europos Komisijos pasiiilyma,

teisékiros procedira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,

atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone 4,

laikydamiesi jprastos teisekiiros procediiros,

kadangi:

(D

)

Sajunga uzsibrézé tiksla puoseléti ir plétoti laisves, saugumo ir teisingumo erdve. Siekdama
sukurti tokig erdve, Sajunga turi patvirtinti priemones, susijusias su teisminiu
bendradarbiavimu baudZiamosiose bylose ir pagristas teismy nuosprendziy ir sprendimy
tarpusaviu pripazinimu, kuris nuo 1999 m. spalio 15 ir 16 d. Tamperés Europos Vadovy
Tarybos daznai vadinamas kertiniu teisminio bendradarbiavimo baudZiamosiose bylose
Sajungoje akmeniu;

su elektroniniy jrodymy gavimu ir saugojimu susijusios priemonés tampa vis svarbesnés
siekiant sudaryti sglygas atlikti baudZiamuosius tyrimus ir vykdyti baudZiamajj persekiojimag
visoje Sajungoje. Veiksmingi mechanizmai elektroniniams jrodymams gauti yra esminés
svarbos kovojant su nusikaltimais, jei jiems taikomos salygos, kuriomis uZtikrinamas
visapusiSkas der¢jimas su pagrindinémis teisémis ir principais, pripazintais Europos
Sajungos pagrindiniy teisiy chartijoje, kaip numatyta Sutartyse, visy pirma su bitinumo ir
proporcingumo, tinkamo proceso, duomeny apsaugos, susirasinéjimo slaptumo ir privatumo
principais;

Nyderlandai, Suomija, Cekija ir Latvija laikosi i§lygu dél viso kompromisinio teksto.
Nyderlandy iSlyga, inter alia, yra susijusi su 5, 6, 7a straipsniais, 11 straipsnio 3 dalimi, 12a,
12b, 14 ir 17 straipsniais.

OLCI...,[...),p- [---]-
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G)

(4)

)

(6)

(7

®)

2016 m. kovo 22 d. Teisingumo ir vidaus reikaly ministry ir Sgjungos institucijy atstovy
bendrame pareiskime dél teroristiniy iSpuoliy Briuselyje pabréZtas prioritetinis poreikis rasti
budy greiiau ir veiksmingiau iSsaugoti ir gauti elektroninius jrodymus ir nustatyti
konkrecias priemones Siam klausimui spresti;

2016 m. birzelio 9d. Tarybos iSvadose pabrézta didéjanti elektroniniy jrodymy
baudziamajame procese ir kibernetinés erdvés apsaugos nuo piktnaudziavimo ir
nusikalstamy veiky svarba ekonomikos ir visuomenés labui, taigi ir poreikis teisésaugos ir
teisminéms institucijoms turéti veiksmingas su kibernetine erdve susijusiy nusikalstamy
veiky tyrimo ir baudziamojo persekiojimo priemones;

2017 m. rugséjo 13 d. bendrame komunikate ,,Atsparumas, atgrasymas ir gynyba‘*> Komisija
pabréze, kad veiksmingas nusikaltimy, padaryty pasinaudojant kibernetine erdve, tyrimas ir
patraukimas uZz juos baudziamojon atsakomybén yra pagrindinis atgrasymo nuo kibernetiniy
iSpuoliy veiksnys ir kad dabarting procesing sistemg reikia geriau pritaikyti prie interneto
amziaus. Dabartinés procediiros kartais gali neatitikti kibernetiniy iSpuoliy greicio realijy,
deél kuriy atsiranda ypatingas poreikis greitai reaguoti tarpvalstybiniu mastu;

Siuos nerimg kelian¢ius klausimus Europos Parlamentas atkartojo savo 2017 m. spalio 3 d. ¢
rezoliucijoje dél kovos su kibernetiniais nusikaltimais atkreipdamas démes;j i tai, kad dél
dabartinés nevienodos teisinés sistemos gali kilti problemy paslaugy teikéjams, kurie
stengiasi laikytis teisésaugos institucijy praSymy, ir ragindamas pateikti pasiiilymag dél
Sajungos teisinés sistemos, susijusios su elektroniniais jrodymais, jskaitant pakankamas visy
susijusiy subjekty teisiy ir laisviy apsaugos priemones;

su tinklo veikimu susijusios paslaugos gali buti teikiamos i§ bet kurios vietos ir joms
nereikia fizinés infrastruktiiros, patalpy arba darbuotojy atitinkamoje Salyje. Tod¢l susije
jrodymai daznai saugomi uz tyrimg vykdancios valstybés sieny arba juos saugo ne Sios
valstybés teritorijoje jsisteiges paslaugy teikéjas. Daznai tarp atitinkamoje valstybéje
tiriamos bylos ir saugojimo vietos arba pagrindinés paslaugy teikéjo jmonés néra jokio kito
rysio;

del $io rysio trikumo teisminio bendradarbiavimo pra§ymai daZnai adresuojami valstybéms,
kurios teikia prieglobos paslaugas daugybei paslaugy teikéjy, taciau neturi jokio kito rysio
su nagrin¢jama byla. Be to, praSymy skai¢ius padid¢jo dél daznesnio naudojimosi tinklais
susietomis paslaugomis, kuriy neriboja sienos. Todél elektroniniy jrodymy gavimas
naudojantis teisminio bendradarbiavimo kanalais daZznai uzima daug laiko — daugiau nei
veliau gali biiti prieinama informacija. Be to, néra aiskios bendradarbiavimo su paslaugy
teikéjais sistemos, nors tam tikri treCiyjy Saliy paslaugy teikéjai priima tiesioginius prasymus
dél su turiniu nesusijusiy duomeny, kaip leidZziama pagal jy taikyting vidaus teis¢. Todél
visos valstybés narés, naudodamos jvairias nacionalines priemones, salygas ir procediras,
remiasi bendradarbiavimo su prieinamais paslaugy teikéjais kanalu. Be to, kalbant apie
turinio duomenis, paZymétina, kad tam tikros valstybés narés émési vienasalisky veiksmy, o
kitos toliau remiasi teisminiu bendradarbiavimu;

Dok. JOINT(2017) 450 final.
Dok. 2017/2068(INI).
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)

(10)

(11)

(12)

dél nevienodos teisinés sistemos kyla problemy paslaugy teikéjams, kurie stengiasi laikytis
teisésaugos praSymy. Tod¢l atsirado poreikis pasitilyti Europos elektroniniy jrodymy teising
sistemg siekiant paslaugy teikéjams, kuriems taikoma priemoné, nustatyti pareiga tiesiogiai
atsakyti institucijoms, sistemingai, [...] kiekvienu atveju nejtraukiant paslaugy teikéjo
valstybés narés teismings institucijos;

pagal §] reglamentg iSduoti orderiai turéty buti adresuoti Siuo tikslu paslaugy teikéjy
paskirtiems teisiniams atstovams. Jeigu Sajungoje jsisteiges paslaugy teikéjas nepaskyré
teisinio atstovo, orderiai gali buiti adresuoti bet kuriai Sgjungoje esanciai Sio paslaugy teikéjo
jmonei. Sia atsargine galimybe naudojamasi siekiant uZtikrinti sistemos veiksminguma tuo
atveju, kai paslaugy teikéjas (dar) nepaskyré specialaus atstovo;

Europos elektroniniy jrodymy baudziamosiose bylose jrodymy pateikimo ir saugojimo
orderiy mechanizmas gali veikti tik esant aukStam valstybiy nariy tarpusavio pasitikéjimo
lygiui ir tai yra esmin¢ biitinoji tinkamo Sios priemonés veikimo salyga;

Siuo reglamentu paisoma pagrindiniy teisiy ir laikomasi principy, pripazinty visy pirma
Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijoje. Tai apima teis¢ | laisve ir sauguma, privataus
ir Seimos gyvenimo gerbimg, asmens duomeny apsauga, laisve uzsiimti verslu, teis¢ |
nuosavybe, teis¢ ] veiksmingg teising gynyba ir teisingg bylos nagrin¢jimg, nekaltumo
prezumpcijg ir teis¢ 1 gynyba, teis€tumo ir proporcingumo principus, taip pat teis¢ nebiiti du
kartus teisiamam ar baudziamam uz tg pacig nusikalstamg veika;

(12a) jeigu iSduodanciojoje valstybéje naréje yra poZymiy, kad kitoje valstybéje naréje gali

biiti lygiagrefiai vykdomas baudZiamasis procesas, ji konsultuojasi su Sios valstybés
narés institucijomis pagal Tarybos pamatinj sprendimg 2009/948/TVR 7. Bet kuriuo
atveju FEuropos jrodymuy pateikimo orderis neturéty buti iSduotas, jeigu
iSduodanciojoje valstybéje naréje yra poZymiy, kad tai prieStarauty principui
ne bis in idem;

7

2009 m. lapkricio 30 d. Tarybos pamatinis sprendimas 2009/948/TVR dél jurisdikcijos
1gyvendinimo kolizijy baudZiamuosiuose procesuose prevencijos ir sprendimo (OL L 328,
2009 12 15, p. 42).
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(13)

(14)

(15)

siekiant garantuoti visiS$kg pagarba pagrindinéms teiséms, Siame reglamente pateikiama aiski
nuoroda ] biitinus standartus, susijusius su bet kokiy asmens duomeny gavimu, tokiy
duomeny tvarkymu, Sioje priemonéje numatytos tyrimo priemonés teismine perziiira ir
prieinamomis teisiy gynimo priemonémis;

Sis reglamentas turéty biiti tatkomas nedarant poveikio procesinéms teiséms baudziamajame
procese, nustatytoms Europos Parlamento ir Tarybos direktyvose 2010/64/ES 3,
2012/13/ES®, 2013/48/ES 19, 2016/343 11, 2016/800 2 ir 2016/1919 13;

Siuo teisés aktu nustatomos taisyklés, kuriomis Europos Sajungos kompetentinga teisminé
institucija gali, iSduodama Europos jrodymy pateikimo order; arba Europos jrodymy
saugojimo orderj, nurodyti paslaugy teikéjui, kuris Sgjungoje sitilo paslaugas, pateikti arba
i§saugoti elektroninius jrodymus. Sis reglamentas taikomas visais atvejais, kai paslaugy
teikéjas yra jsisteiggs arba jam atstovaujama kitoje valstybéje nar¢je. Vidaus situacijose,
kuriose Siame reglamente nustatytos priemonés negali biiti panaudojamos, reglamentu
neturéty buti ribojami nacionaliniy kompetentingy institucijy jgaliojimai, jau nustatyti
nacionalinés teisés aktuose, kuriais siekiama priversti paklusti jos teritorijoje isisteigusius
arba atstovaujamus paslaugy teikéjus;

10

11

12

13

2010 m. spalio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/64/ES dél teisés ]
vertimo zodziu ir raStu paslaugas baudziamajame procese (OL L 280, 2010 10 26, p. 1).
2012 m. geguzés 22 m. Europos Parlamento direktyva 2012/13/ES dél teisés ] informacija
baudZiamajame procese (OL L 142,2012 6 1, p. 1).

2013 m. spalio 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/48/ES dél teisés turéti
advokatg vykstant baudZiamajam procesui ir Europos aresto orderio vykdymo procediiroms
ir dél teisés reikalauti, kad po laisvés atémimo biity informuota trecioji Salis, ir teisés
susisiekti su tre€iaisiais asmenimis ir konsulinémis jstaigomis laisvés atémimo metu

(OL L 294,2013 11 6, p. 1).

2016 m. kovo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/343 dél tam tikry
nekaltumo prezumpcijos ir teisés dalyvauti nagrinéjant baudziamaja byla teisme aspekty
uztikrinimo (OL L 65,2016 3 11, p. 1).

2016 m. geguzés 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/800 dél
procesiniy garantijy vaikams, kurie baudZiamajame procese yra jtariamieji ar kaltinamieji
(OL L 132,2016 5 21, p. 1).

2016 m. spalio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/1919 dél teisinés
pagalbos jtariamiesiems ir kaltinamiesiems vykstant baudZziamajam procesui ir praSomiems
perduoti asmenims vykstant Europos aresto orderio vykdymo procediiroms (OL L 297,
2016 11 4, p. 1).
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(16)

(17)

(18)

paslaugy teikéjai, kurie yra svarbiausi baudZiamajam procesui, — tai elektroniniy rySiy
paslaugy teikéjai ir konkretiis informacinés visuomenés paslaugy teikéjai, kurie palengvina
naudotojy tarpusavio saveikag. Toms grupéms S$is reglamentas turéty biti taikomas.
Elektroniniy rysSiy paslaugy teikéjai apibrézti pasitlyme dél direktyvos, kuria nustatomas
Europos elektroniniy rysSiy kodeksas. Jie, be kita ko, teikia asmeninio rySio paslaugas, pvz.,
IP telefonijos, tiesioginiy pranesimy ir e. pasto paslaugas. Sis reglamentas taip pat turéty
biiti taikomas Kkitiems [...] informacinés visuomenés paslaugy [...] teikéjams, kaip
apibrézta Direktyvoje (ES) 2015/1535 [...], Kkurie nepriskiriami elektroniniy rysiy
paslaugy [...] teikéjams, tafiau savo naudotojams siiillo galimybe palaikyti rySius
tarpusavyje arba savo naudotojams siulo paslaugas, kurios gali biiti naudojamos
duomenims tvarkyti arba saugoti juy vardu. Tai turéty atitikti BudapeSto konvencijoje
dél elektroniniy nusikaltimy vartojamus terminus. Duomeny tvarkymas turéty biuti
technine prasme suprantamas kaip duomeny kiirimas ar manipuliavimas jais, t.y.
kaip techninés operacijos, atlickamos siekiant sukurti arba pakeisti duomenis
naudojant kompiuteriy duomeny apdorojimo galia. | S§i reglamenta, pavyzdZziui,
jtrauktos tokios paslaugy teikéju kategorijos: elektroninés prekyvietés [...],
suteikiancios vartotojams [...] ir jmonéms galimybe palaikyti rySius tarpusavyje, ir kitos
prieglobos paslaugos, jskaitant paslaugy teikima per debesijos kompiuterijg, taip pat
interneto Zaidimy platformos ir nuotoliniy loSimy platformos. Kai informacinés
visuomenés paslaugy teikéjas savo naudotojams nesuteikia galimybés palaikyti rySius
tarpusavyje, bet tik su paslauguy teikéju, arba nesuteikia galimybés tvarkyti arba
saugoti duomenuy, arba kai galimybé saugoti/tvarkyti duomenis néra esminé
naudotojams teikiamos paslaugos dalis, pavyzdZiui, internetu teikiamos nuotolinés
teisinés, architektiiros, inZinerijos ir apskaitos paslaugos, tai nepatekty j apibréZties
taikymo sritj, net jei biity taikoma Direktyvoje (ES) 2015/1535 nustatyta informacinés
visuomeneés paslaugy apibréztis; [ ...]

daugeliu atvejy duomenys nebesaugomi arba nebetvarkomi naudotojo jrenginyje, taciau yra
prieinami debesija pagristoje infrastruktiiroje, kurioje prieiga suteikiama i§ bet kurios vietos.
Kad teikty Sias paslaugas, paslaugy teik¢jams nereikia biiti jsisteigusiems arba turéti serveriy
konkrecioje jurisdikcijoje. Todél Sio reglamento taikymas neturéty priklausyti nuo faktinés
paslaugy teikéjo jmonés, duomeny tvarkymo arba saugojimo jrenginio buvimo vietos;

interneto infrastrukttros paslaugy, susijusiy su pavadinimy ir skai¢iy suteikimu, teikéjai,
pvz., domeno vardo registruotojai ir privatumo ir tarpininkavimo paslaugy teikéjai arba
regioniniai interneto protokolo (IP) adresy registrai, yra ypac svarbis, kai kalbama apie
subjekty, kurie veikia prisidengdami kenkéjiSkomis arba saugumui pavojy kelianCiomis
svetainémis. Jie turi duomeny, ypac svarbiy baudZiamajam procesui, nes gali sudaryti
salygas nustatyti atskirg subjekta, kuris nusikalstamoje veikloje naudojosi svetaine, arba
nusikalstamos veiklos auka, kuri nukentéjo nuo nusikaltéliy uZgrobtos saugumui pavojy
kelianCios svetainés;
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(19)

(20)

21)

(22)

(23)

Siuo reglamentu reglamentuojamas tik saugomy duomeny rinkimas, t.y. paslaugy teikéjo
turimi duomenys Europos jrodymy pateikimo arba jrodymy saugojimo orderio sertifikato
gavimo metu. Juo nenustatoma bendros pareigos saugoti duomenis, taip pat nesuteikiama
jgaliojimy perimti duomenis arba gauti duomenis, kurie bus iSsaugoti ateityje nuo jrodymy
pateikimo arba jrodymy saugojimo orderio sertifikato gavimo momento. Duomenys turéty
biiti pateikiami nepaisant to, ar jie yra uzsifruoti, ar ne;

duomeny kategorijos, kurioms taikomas Sis reglamentas, apima duomenis apie abonenta,
prieigos duomenis, sandorio duomenis (Sios trys kategorijos vadinamos su turiniu
nesusijusiais duomenimis) ir turinio duomenis. Sis skirtumas, i§skyrus prieigos duomenis,
galioja daugumos valstybiy nariy [...] istatymuose ir dabartingje JAV teisingje sistemoje,
pagal kurig paslaugy teiké¢jams leidziama su turiniu nesusijusiais duomenimis savanoriskai
dalytis su uzsienio teisésaugos institucijomis;

tinkama iSskirti prieigos duomenis kaip konkrec¢ig Siame reglamente naudojamy duomeny
kategorija. Prieigos duomenimis siekiama tokio pat tikslo kaip ir duomenimis apie abonenta,
kitaip tariant, nustatyti pagrindinj naudotoja, o pagrindings teisés ribojimo lygis yra panasus
kaip ir duomeny apie abonentg atveju. Prieigos duomenys paprastai jraSomi kaip jvykiy
registro dalis (kitaip tariant, serverio Zurnalas), taip nurodant naudotojo prieigos prie
paslaugos sesijos pradzig ir pabaiga. Daznai tai yra individualus IP adresas (statinis arba
dinaminis) arba kitas identifikatorius, pagal kurj atpazjstama prieigos sesijos metu naudota
tinklo sgsaja. Jeigu naudotojas nezinomas, neretai reikia gauti §j adresg ir tik tuomet galima
paslaugy teikéjo prasyti pateikti su tuo identifikatoriumi susijusius duomenis apie abonenta;

kita vertus, sandoriy duomeny paprastai prasoma siekiant gauti informacijos apie naudotojo
kontaktus ir buvimo vieta, be to, jie gali padéti nustatyti atitinkamo asmens profilj.
Atsizvelgiant | tai, prieigos duomenys patys savaime negali padéti pasiekti panasaus tikslo,
pvz., juose neatsispindi jokia informacija apie su naudotoju susijusius pasnekovus. Taigi
Siame pasililyme nustatoma nauja kategorija duomeny, su kuriais turi biiti elgiamasi kaip ir
su duomenimis apie abonentg, jeigu Siy duomeny gavimo tikslas yra panasus;

visy kategorijy duomenys yra susije su asmens duomenimis, tod¢l jiems taikomos apsaugos
priemonés pagal Sgjungos duomeny apsaugos acquis, taciau poveikio pagrindinéms teiséms
intensyvumas yra skirtingas, visy pirma tai pasakytina apie, viena, duomenis apie abonenta
ir prieigos duomenis ir, antra, sandoriy duomenis ir turinio duomenis. Nors duomenys apie
abonenty ir prieigos duomenys yra naudingi siekiant tyrimo metu gauti pirming¢ informacija
apie jtariamojo tapatybe, sandoriy ir turinio duomenys turi didZiausig jrodomaja galig. Tod¢l
labai svarbu, kad priemoné taikoma visoms Sioms duomeny kategorijoms. Kadangi
pagrindiniy teisiy ribojimo laipsnis yra skirtingas, gaunant duomenis apie, viena, abonentg ir
prieigos duomenis ir, antra, sandoriy ir turinio duomenis taikomos nevienodos salygos;
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(24) Europos jrodymy pateikimo orderis ir Europos jrodymy saugojimo orderis yra tyrimo
priemoneés, kurios turéty buti taikomos tik konkreciame baudziamajame procese dél
konkreciy zinomy arba dar nezinomy konkreCios jau padarytos nusikalstamos veikos
vykdytojy, kiekvienoje atskiroje byloje atlikus individualy proporcingumo ir biitinumo
vertinima;

(24a) kadangi procesas siekiant suteikti savitarpio teising pagalba pagal valstybiy nariy
taikoma nacionaline teise¢ gali buti laikomas baudziamuoju procesu, turéty biuti
paaiSkinta, kad Europos jrodymuy pateikimo orderis arba Europos jrodymuy saugojimo
orderis neturéty biuti iSduodamas siekiant suteikti savitarpio teising pagalbg Kkitai
valstybei narei arba trefiajai Saliai. Tokiais atvejais savitarpio teisinés pagalbos
prasymas turéty biiti pateikiamas valstybei narei arba treciajai Saliai, kuri pagal savo
vidaus teis¢ gali suteikti savitarpio teising pagalba. Vis délto, jei iSduodancioji
institucija jos pacios atliekamiems nusikalstamy veiky tyrimams ar baudZiamiesiems
procesams jau yra gavusi elektroniniy jrodymu pagal §j reglamentg ir jei po to Sie
jrodymai turi biiti perduodami ar persiunciami, turéty biiti taikomos specialiosios
taisyklés salygos;

(24b) Sis reglamentas turéty biti taikomas baudZiamiesiems procesams, kuriuos inicijuoja
iSduodancioji institucija sieckdama nustatyti nuteistojo, kuris slapstosi nuo teisingumo,
buvimo vieta, kad bity jvykdytos laisvés atémimo bausmés ar sprendimai dél
jkalinimo. Vis délto tais atvejais, kai bausmé ar sprendimas dél jkalinimo buvo
priimtas in absentia, turéty buti nejmanoma iSduoti Europos irodymuy pateikimo
orderio arba Europos irodymy saugojimo orderio, kadangi valstybiu nariy nacionaliné
teisé dél teismo sprendimuy priémimo in absentia visoje Europos Sajungoje labai
skiriasi;

(25) Sis reglamentas nedaro poveikio institucijy tyrimo jgaliojimams civiliniame ar
administraciniame procese, jskaitant atvejus, kai tokiame procese gali biiti skiriamos
sankcijos;

(26) Sis reglamentas turéty biiti taikomas paslaugy teikéjams, sitilantiems paslaugas Sajungoje, o
Siame reglamente numatyti orderiai gali biiti iSduodami tik dél duomeny, susijusiy su
Sajungoje sitlomomis paslaugomis. Paslaugos, kurios sitilomos tik uz Sajungos riby,
nepatenka j Sio reglamento taikymo sritj, net jeigu paslaugy teikéjai yra jsisteige Sajungoje;
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(27) nustatant, ar paslaugy teikéjas paslaugas sitlo Sgjungoje, reikia jvertinti, ar paslaugos
teikéjas sudaro salygas fiziniams arba juridiniams asmenims naudotis savo paslaugomis
vienoje ar keliose valstybése narése. TacCiau vien internetinés sgsajos prieinamumas, pvz.,
prieiga prie paslaugy teikéjo ar tarpininko svetainés arba e. pasto adreso ar kity kontaktiniy
duomeny vienoje arba daugiau valstybiy nariy atskirai paémus, neturéty biiti pakankama
salyga Siam reglamentui taikyti;

(28) esminis rySys su Sgjunga taip pat turéty buti svarbus nustatant dabartinio reglamento
taikymo sritj. Prielaida dél tokio esminio rysSio su Sgjunga turéty buti daroma tais atvejais,
kai paslaugy teikéjas turi jmone Sajungoje. Jeigu tokios jmonés néra, esminio rysio kriterijus
turéty buti [...] grindziamas [...] konkrediais faktiniais Kriterijais, pavyzdziui, dideliu
naudotojy skai¢iumi vienoje ar keliose valstybése narése arba tikslinga veikla vienoje ar
keliose valstybése narése. Tikslinga veikla vienoje ar keliose valstybése narése gali biiti
nustatoma remiantis visomis susijusiomis aplinkybémis, jskaitant tokius veiksnius kaip
kalba arba valiuta, kuri paprastai naudojama toje valstybéje naréje, arba galimybé uzsakyti
prekes ar paslaugas. Tikslinga veikla valstybéje nar¢je taip pat galéty biiti siejama su
galimybe atitinkamoje nacionalinéje taikomyjy programy parduotuvéje jsigyti taikomaja
programa, su vietos reklamos rodymu arba reklamos toje valstyb¢je nar¢je vartojama kalba
rodymu arba su rySiy su klientais valdymu, pvz., aptarnaujant klientus ta kalba, kuri
paprastai vartojama toje valstybéje naréje. Laikoma, kad esminis rySys yra ir tais atvejais,
kai paslaugy teikéjas nukreipia savo veikla j vieng ar daugiau valstybiy nariy, kaip nustatyta
Reglamento (ES) Nr. 1215/2012 d¢l jurisdikcijos ir teismo sprendimy civilinése ir
komercinése bylose pripaZinimo ir vykdymo 4 17 straipsnio 1 dalies ¢ punkte. Kita vertus,
paslaugos teikimas atsizvelgiant vien ] draudimo diskriminuoti, nustatyto Reglamente
(ES) 2018/302 15, laikymasi, vien tuo pagrindu negali biiti laikomas siejamu su atitinkama
Sajungos teritorija arba nukreiptu j ja;

(29)  Europos jrodymy pateikimo orderis turéty biti iSduodamas, jeigu tai biitina ir proporcinga.
Vertinant reikéty atsizvelgti, ar orderis yra susijes su tuo, kas biitina siekiant teiséto tikslo
gauti susijusius ir biitinus jrodymus, kurie konkre€ioje byloje biity naudojami tik kaip
jrodymai, tinkamai atsiZvelgiant j priemonés poveiki asmens, kurio duomenis siekiama
gauti, pagrindinéms teiséms;

14 2012 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 1215/2012 dél

jurisdikcijos ir teismo sprendimy civilinése ir komercinése bylose pripazinimo ir vykdymo
(OL L 351,2012 12 20, p. 1).

15 2018 m. vasario 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/302 dél
nepagrjsto geografinio blokavimo ir kity formy diskriminavimo dél klienty pilietybés,
gyvenamosios vietos arba jsisteigimo vietos vidaus rinkoje problemos sprendimo, kuriuo i$
dalies keiciami reglamentai (EB) Nr. 2006/2004 ir (ES) 2017/2394 ir Direktyva 2009/22/EB
(OLL601,201832,p.1).
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(30)

(31

(32)

(33)

(33a)

i8duodant Europos jrodymy pateikimo arba jrodymy saugojimo orderj, jo iSdavimo arba
patvirtinimo procese visada turéty dalyvauti teisminé institucija. Atsizvelgiant | tai, kad
sandoriy ir turinio duomenys yra opesni, Europos jrodymy pateikimo orderiai, siekiant gauti
Siy kategorijy duomenis, turi buti iSduodami ar tvirtinami teiséjui atlikus jy perzitra.
Duomenys apie abonentg ir prieigos duomenys néra tokie opiis, todél Europos jrodymy
pateikimo orderius, kuriais siekiama atskleisti tokius duomenis, gali iSduoti arba patvirtinti
kompetentingi prokurorai;

del tos pacios priezasties reikia atskirti materialing Sio reglamento taikymo sritj: orderius,
kuriais nurodoma pateikti duomenis apie abonentg ir prieigos duomenis, galima iSduoti dél
bet kurios nusikalstamos veikos, o prieiga prie sandoriy ir turinio duomeny turéty biti
suteikiama laikantis grieztesniy reikalavimy, kad biity atsizvelgta j didesnj tokiy duomeny
konfidencialuma. Ribos nustatymas sudaro salygas laikytis proporcingesnio poziiirio,
jskaitant jvairias kitas ex ante ir ex post salygas ir Siame pasiiilyme numatytas apsaugos
priemones, kuriomis siekiama gerbti proporcingumo principg ir nukentéjusiy asmeny teises.
Nepaisant to, nustatyta riba neturéty biiti ribojamas priemonés veiksmingumas ir tai, kaip ja
naudoja specialistai. Leidziant iSduoti orderius atliekant tyrimus, kuriuose numatyta
didziausia laisvés atémimo bausmé yra ne trumpesné nei trejy mety, priemonés taikymo
sritis apribojama rimtesniais nusikaltimais, nedarant per didelio poveikio galimybéms ja
pasinaudoti specialistams. | taikymo sriti nepatenka nemazai nusikaltimy, kuriuos valstybés
narés pripazjsta ne tokiais rimtais, ir tai atspindi mazesnés didziausios bausmés. Ji taip pat
yra pranasi tuo, kad lengvai taikoma praktiskai;

tiriant tam tikrus konkrecius nusikaltimus jrodymai bus prieinami tik elektronine forma, kuri
yra ypa¢ trumpalaiké. Taip yra elektroninio pobiidzio nusikaltimy atvejais, kurie patys
savaime gali buti nelaikomi rimtais, taciau gali sukelti plataus masto arba didele zala, visy
pirma jskaitant mazg individualy poveikj turincius, ta¢iau plataus masto ir didel¢ bendra zalg
sukélusius atvejus. Dazniausiai tais atvejais, kai nusikaltimas padarytas naudojant
informacine sistema, tos pacios ribos kaip ir kity riiSiy nusikaltimams taikymas i§ esmeés
reik$ty nebaudZiamuma. D¢l to reglamento taikymas yra pateisinamas ir tais atvejais, kai uz
tuos nusikaltimus skiriama trumpesné nei 3 mety laisvés atémimo bausme. Papildomiems su
terorizmu  susijusiems nusikaltimams, kaip apraSyta Direktyvoje 2017/541/ES,
nereikalaujama taikyti maZiausios maksimalios 3 mety ribos;

be to, biitina nustatyti, kad Europos jrodymy pateikimo orderis gali buti iSduodamas tik jeigu
del tos pacios nusikalstamos veikos panasioje vidaus situacijoje i8duodanciojoje valstybéje
galima iSduoti panasy orderj;

tais atvejais, kai orderis iSduodamas siekiant gauti jvairiy kategoriju duomeny,
iSduodancioji institucija turi uZtikrinti, kad visy atitinkamy duomeny Kkategoriju
atzvilgiu bty tenkinamos salygos ir procediiros, pavyzdZiui, praneSama vykdan¢iajai
valstybei;
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(34)

tais atvejais, kai praSomi duomenys saugomi arba tvarkomi paslaugy teikéjui teikiant
infrastruktiros paslaugas imonei arba kitam subjektui, i§skyrus fizinius asmenis, paprastai
tai biina prieglobos paslaugos, Europos jrodymy pateikimo orderis turéty biiti naudojamas
tik kai kitos jmonei arba subjektui skirtos tyrimo priemonés néra tinkamos, ypac jeigu biity
sukelta rizika pakenkti tyrimui. Tai ypaC svarbu tais atvejais, kai kalbama apie didesnius
subjektus, pvz., korporacijas arba vyriausybinius subjektus, kurie paslaugy teikéjo
paslaugomis naudojasi, kad apriipinty savo jmong¢ IT infrastruktiira ar paslaugomis arba
infrastruktira ir paslaugomis. Pirmasis Europos jrodymy pateikimo orderio adresatas tokiais
atvejais turéty baiti jmoné arba kitas subjektas. Si jmoné arba kitas subjektas nebitinai gali
biti paslaugy teikéjas, kuriam taikomas $is reglamentas. Taciau tais atvejais, kai kreipimasis
] ta adresatg néra tinkamas, pvz., dél to, kad jtariama jj dalyvavus atitinkamoje byloje arba
yra prieStaravimo tyrimo tikslui pozymiy, kompetentingos institucijos turéty turéti galimybe
kreiptis j paslaugy teikéja, teikiant] atitinkamas infrastruktiiros paslaugas, kad jis pateikty
prasomus duomenis. Sios nuostatos nedaro poveikio teisei nurodyti paslaugy teikéjui
iSsaugoti duomenis;

(34a) jeigu duomenys yra saugomi ar tvarkomi kaip paslaugy teikéjo valdZzios institucijai

(35)

suteiktos infrastruktiros dalis, Europos jrodymuy pateikimo arba Europos irodymuy
saugojimo orderj iSduoti turéty galéti tik tos pacios valstybés narés institucijos,
kadangi tokie duomenys gali buti laikomi itin neskelbtinais. Turéty buti suprantama,
kad valdZzios institucija — tai bet kokia institucija, kuriai pagal taikyting nacionaline
teise¢ suteikti jgaliojimai valdyti, administruoti visuomenés gyvenimo dalj ar aspekta,
pavyzdZziui, valstybés, srities ar savivaldybés teismuy, jstatymy leidZiamosios ar
vykdomosios valdZios padaliniai;

imunitetai ir privilegijos, kurie gali buiti taikomi tam tikry kategorijy asmenims (pvz.,
diplomatams) arba konkreciai saugomiems santykiams (pvz., advokato teis¢ neatskleisti
profesinés paslapties arba Zurnalisty teisé neatskleisti savo informacijos Saltiniy),
nurodomos kitose tarpusavio pripaZinimo priemonése, pvz., Europos tyrimo orderyje. Jy
Ivairove ir poveikis skiriasi priklausomai nuo taikomos nacionalinés teisés, j kurig reikéty
atsizvelgti iSduodant orderj, nes iSduodancioji institucija orderj gali iSduoti tik jeigu panaSy
orderj bty galima iSduoti panaSioje palyginamoje vidaus situacijoje. [...] Tai, ar reikia
atsizvelgti j Kkita teisine sistema, turéty priklausyti nuo asmens, kurio duomenis
siekiama gauti, rySio su iSduodanciaja valstybe tvirtumo. Kai asmuo gyvena
iSduodanciosios valstybés teritorijoje, egzistuoja tvirtas rySys su iSduodancigja
valstybe. Todél imunitety ir privilegijy jvertinimui taikytina teisiné sistema turéty buti
vien tik iSduodanciosios valstybés teisiné sistema. Tas pats principas taikomas su
spaudos laisve ir saviraiSkos Kkitose Ziniasklaidos priemonése laisve susijusioms
normoms dél baudZiamosios atsakomybés nustatymo ir apribojimo ir vykdanciosios
valstybés pagrindiniams interesams. Kol pateikiamas praSymas dél turinio arba
sandoriy duomenu, institucijos, remdamosi ankstesniais tyrimo etapais, paprastai
iSsiaiSkina, kur asmuo gyvena. Be to, statistika rodo, kad didele dauguma atvejy asmuo
gyvena iSduodanciojoje valstybéje. Kai taip néra, pavyzdziui, dél to, kad asmuo, kurio
duomenimis siekiama gauti, émési veiksmy, kad nuslépty savo buvimo vieta, turéty
biti taikomas tas pats principas;
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(35a) Todél tuo atveju, [...] kai iSduodancioji institucija turi pagristy priezas¢iy manyti, kad
asmuo, kurio duomenis siekiama gauti, negyvena jos teritorijoje, [...] reikéty atsizvelgti |
imunitetus ir privilegijas, taip pat su spaudos laisve ir saviraiSkos kitose Ziniasklaidos
priemonése laisve susijusias normas dél baudZiamosios atsakomybés nustatymo ir
apribojimo, kuriais saugomi [...] sandoriy arba turinio duomenys vykdanciojoje |...]
valstybgje. [...] Tai svarbu visy pirma tais atvejais, kai tos [...] valstybés narés [...] teiséje
numatyta grieztesné¢ apsauga nei idduodanciosios valstybés teiséje. Sia nuostata taip pat
uztikrinama apsauga tais atvejais, kai duomeny atskleidimas gali daryti poveiki tos valstybés
narés pagrindiniams interesams, pvz., nacionaliniam saugumui ir gynybai. [...] T Siuos
aspektus vykdancioji institucija turéty atsizvelgti ne tik tada, kai orderis i§duodamas, bet ir
véliau, [...] ir jeigu pradéta vykdymo procediira;

(35b) kai iSduodancioji institucija siekia gauti sandorio duomenis ir turi pagristy priezasciy
manyti, kad asmuo, kurio duomenis siekiama gauti, negyvena jos teritorijoje ir kad
prasomi duomenys yra apsaugoti imunitetais ir privilegijomis, suteiktais pagal
vykdanciosios valstybés teise, arba tos valstybés narés su spaudos laisve ir savirai§kos
kitose Ziniasklaidos priemonése laisve susijusiomis normomis dél baudZiamosios
atsakomybés nustatymo ar apribojimo, arba kad tokiy duomenu atskleidimas gali
turéti poveikj tos valstybés narés pagrindiniams interesams, pvz., nacionaliniam
saugumui ir gynybai, iSduodancioji institucija turéty siekti gauti paaiSkinimg, be kita
ko, tinkamai konsultuodamasi;
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(35¢)

(35d)

(35€)

tais atvejais, kai Europos irodymy pateikimo orderis yra susijes su turinio duomenimis
ir kai iSduodancioji institucija turi pagristy priezas¢iy manyti, kad asmuo, kurio
duomenis siekiama gauti, negyvena jos valstybés teritorijoje, praneSama vykdanciajai
institucijai ir ji gali kuo grei¢iau, pageidautina per 10 dieny, informuoti i§duodanciaja
institucija apie aspektus, dél kuriy orderis gali buti atSauktas arba pritaikytas,
pavyzdziui, apie asmens, kurio duomenis siekiama gauti, imunitetus ar privilegijas
arba su spaudos laisve ir saviraiSkos kitose Ziniasklaidos priemonése laisve susijusias
normas dél baudZiamosios atsakomybés nustatymo ir apribojimo. Palyginti su ne
turinio duomenimis, turinio duomenys yra itin neskelbtini, nes asmenys gali atskleisti
savo mintis ir neskelbting informacija apie savo asmeninj gyvenimg. Tai pateisina
nevienodq poziiirj ir vykdanciosios valstybés instituciju dalyvavima jau ankstyvame
procediiros etape. Tokiais atvejais iSduodandioji valstybé naré turéty pateikti
sertifikato kopija vykdanciajai valstybei tuo pat metu, kai paslaugy teikéjui
pateikiamas sertifikatas. Tam, kad buty galima atlikti greita patikrinima, jeigu
sertifikata reikia iSversti, iSduodancioji institucija turéty pasirinkti vieng i§
vykdanciajai valstybei priimtiny kalby, net jeigu paslauguy teikéjas nurodé, kad
sertifikatai jam buity priimtini ir Kkita nei viena i§ oficialiuju vykdanciosios valstybés
kalby. Kai [...] praneSima gavusi institucijai nurodo esant problemu, ji turéty
iSduodanciajai institucijai pateikti visa atitinkama informacija apie tam asmeniui
pagal jos teise suteiktus imunitetus ar privilegijas ir su spaudos laisve ir saviraiSkos
kitose Ziniasklaidos priemonése laisve susijusias normas dél baudZiamosios
atsakomybés nustatymo ar apribojimo arba informacija, ar tas orderis daro poveikj
pagrindiniams tos valstybés narés interesams, pavyzdziui, nacionaliniam saugumui ir

gynybai;

tais atvejais, kai Europos irodymy pateikimo orderio iSdavimo metu asmuo turi
daugiau nei viena gyvenamaja vieta, i§ kuriy viena yra iSduodanciosios valstybés
teritorijoje, arba tais atvejais, kai asmens gyvenamosios vietos negalima nustatyti
dedant pagristas ir proporcingas pastangas, pirmiau nurodyta procediira netaikoma.
Tacdiau trumpo apsilankymo, atostogu ar panasaus buvimo iSduodanciojoje valstybéje
be jokio tolesnio esminio rySio nepakanka, kad gyvenamoji vieta biity nustatyta toje
valstybéje naréje;

siekiant, kad numatyta procediira biity greita, tinkamas nustatymo, ar reikia pranesti
vykdanciosios valstybés institucijoms, momentas turéty bitiorderio iSdavimo arba
patvirtinimo momentas. Bet koks vélesnis gyvenamosios vietos pakeitimas neturéty
turéti poveikio S§iai procedirai. Kai iSduodancioji institucija neturéjo pagristy
prieZas¢iy manyti, kad asmuo, kurio duomenis siekiama gauti, negyvena jos
teritorijoje orderio iSdavimo ar patvirtinimo momentu, ir véliau paaiskéja, kad tas
asmuo i§ tiesy negyveno iSduodanciosios valstybés narés teritorijoje, turéty buti
nereikalaujama jokio vélesnio patikrinimo ar praneSimo. Taciau viso baudZiamojo
proceso metu atitinkamas asmuo gali remtis savo teisémis ir su spaudos laisve ir
saviraiSkos Kkitose Ziniasklaidos priemonése laisve susijusiomis normomis dél
baudZiamosios atsakomybés nustatymo ir apribojimo, o kita valstybé naré bet kuriuo
baudZiamojo proceso metu taip pat galéty remtis savo pagrindiniais interesais,
pavyzdZiui, nacionaliniu saugumu ir gynyba. Be to, Siomis prieZastimis taip pat galéty
biiti remiamasi vykdymo procediiros metu;
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kai duomenys yra apsaugoti pagal vykdanciosios valstybés teise taikomomis
privilegijomis arba imunitetais arba su spaudos laisve ir saviraiSkos Kitose
Ziniasklaidos priemonése laisve susijusiomis normomis dél baudziamosios atsakomybés
nustatymo ar apribojimo, arba kai duomeny atskleidimas gali daryti poveikj tos
valstybés narés pagrindiniams interesams, iSduodancioji valstybé, siekdama jomis
remtis, turéty uZtikrinti, kad | Sias prieZastis biuity atsiZvelgiama tokiu paciu badu, lyg
jos biity numatytos pagal jos nacionaling teis¢. Jeigu, pavyzdziui, tokios privilegijos
arba imunitetai néra suteikiami pagal iSduodanciosios valstybés teise, apsauga turéty
buti tiek, kiek jmanoma, pritaikyta prie artimiausios lygiavertés privilegijos ar
imuniteto pagal iSduodanciosios valstybés teise, atsiZvelgiant j tikslus ir interesus,
kuriy siekiama konkrecia apsauga, ir su ja susijusj poveikj. Turéty buti taikomos jos
pacios nacionalinéje teiséje numatytos tokiy panaSiy situacijy teisinés pasekmeés.
Siekdama nustatyti, kaip j Sias priezastis atsizvelgti tokiu paciu buidu, lyg jos biity
numatytos pagal jos nacionaling teise¢, iSduodancioji institucija tiesiogiai arba per
Europos teisminj tinkla baudZiamosiose bylose, arba Eurojusta gali kreiptis j
praneSimg gavusia institucija dél iSsamesnés informacijos apie apsaugos pobidij ir
pasekmes. Vykdancioji valstybé naré gali pareiksti bet kokius ir visus prieStaravimus,
pagristus Siomis priezastimis, ta¢iau asmuo, kurio duomenis siekiama gauti, gali remtis
tik savo paties teisémis, pavyzdziui, privilegijomis ar imunitetais, ir negali pareiksti
priestaravimy, pagristy vykdanciosios valstybés pagrindiniais interesais;

kai privilegija ar imunitetas draudzZia naudoti duomenis, taciau tos teisés galéty biti
panaikintos, ir kai iSduodancioji institucija ketina gautus duomenis naudoti kaip
jrodymus arba neatSaukia orderio tuo atveju, kai duomenys nebuvo gauti,
iSduodancioji valstybé naré vis tiek turéty galimybe prasyti kompetentingos institucijos
pateikti praSyma dél privilegijos ar imuniteto panaikinimo;

Europos jrodymy saugojimo orderis gali biti iSduodamas dél bet kurio nusikaltimo. Jo
paskirtis — uZkirsti kelig susijusiy duomeny pasSalinimui, iStrynimui arba pakeitimui tais
atvejais, kai Siems duomenims pateikti gali prireikti daugiau laiko, pvz., dél to, kad bus
naudojamasi teisminio bendradarbiavimo kanalais;

siekiant uZtikrinti visapusi§ka pagrindiniy teisiy apsauga, bet koks Europos jrodymy
pateikimo arba saugojimo orderiu patvirtinimas, kurj suteikia teisminés institucijos, i$
esmés turéty biiti gautas prie§ orderj i§duodant. Sio principo iSimtys gali biiti daromos
iSimtiniais atvejais, kai siekiama gauti duomenis apie abonentus ir prieigos duomenis,
kai iSduodancioji institucija pagrjstai nustato, kad atvejis yra skubus, ir kai
nejmanoma laiku gauti iSankstinio teisminés institucijos patvirtinimo, visy pirma dél
to, kad su tvirtinancigja institucija nejmanoma susisiekti, kad biity gautas
patvirtinimas, o grésme yra tokia neiSvengiama, kad veiksmu turi baiti imtasi
nedelsiant. Taciau tai taikoma tik tuo atveju, kai §i procediira pagal nacionaline teisé
numatyta panasiu nacionaliniu atveju;
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Europos jrodymy pateikimo ir saugojimo orderiai turéty biiti adresuoti paslaugy teikéjo
paskirtam teisiniam atstovui. Jeigu néra paskirto teisinio atstovo, orderiai gali buti
adresuojami paslaugy teikéjo jmonei Sgjungoje. Taip gali buti tuo atveju, kai paslaugy
teikéjui negalioja teisiné pareiga paskirti teisinj atstova. Jeigu skubiais atvejais teisinis
atstovas nesilaiko reikalavimy, Europos jrodymy pateikimo ir saugojimo orderiai tuo pat
metu taip pat gali buti adresuoti paslaugy teikéjui arba vietoj pradinio orderio vykdymo
pagal 14 straipsnj. Jeigu teisinis atstovas neskubiais atvejais nesilaiko reikalavimy, taciau
yra akivaizdi duomeny praradimo rizika, Europos jrodymy pateikimo arba saugojimo orderis
taip pat gali biiti adresuotas bet kuriam Sgjungoje esan¢iam paslaugy teikejui. Dél Siy jvairiy
galimy scenarijy nuostatose vartojama bendra savoka ,adresatas“. Jeigu pareiga, pvz.,
konfidencialumo pareiga, taikoma ne tik adresatui, bet ir paslaugy teikéjui, jei jis néra
adresatas, tai nurodoma atitinkamoje nuostatoje. Tais atvejais, kai Europos jrodymuy
pateikimo arba saugojimo orderis yra adresuotas paslauguy teikéjui po to, kai teisinis
atstovas nesilaiké reikalavimuy, jj taip pat galima vykdyti paslaugy teikéjo atzvilgiu;

Europos jrodymy pateikimo ir Europos irodymy saugojimo orderiai turéty biti persiunc¢iami
[...] adresatui naudojant Europos jrodymy pateikimo orderio sertifikata (EIPOS) arba
Europos jrodymy saugojimo orderio sertifikata (EISOS), kuris turéty biti iSverstas.
Sertifikatuose neturéty biiti pateikiama tokia pat informacija kaip ir orderiuose, iSskyrus
priemongs butinumo ir proporcingumo pagrindus arba papildomg informacija apie byla, taip
siekiant iSvengti pakenkti tyrimams. Tac¢iau, kadangi jie yra paties orderio sudedamoji dalis,
Itariamasis galéty veliau juos gin€yti baudziamajame procese. Prireikus sertifikatas turi biiti
iSverstas | (vieng i§) [...] vykdanciosios valstybés oficialiaja (-iyjy) kalba (-y) arba | kita
oficialigjg kalba, kurig paslaugy teikéjas paskelbé esant priimting;

kompetentinga iSduodancioji institucija arba persiuntimo tikslais kompetentinga
institucija turéty saugiai ir patikimai persiysti EJPOS ir EJIOS tiesiogiai adresatui bet
kokiomis priemonémis, kuriomis galima atgaminti raSytin] jraSa tokiomis salygomis,
kuriomis paslaugy teikéjas gali nustatyti autentiSkuma, pvz., registruotas laiskas, saugus
e. pastas ir platformos arba kiti saugiis kanalai, jskaitant paslaugy teikéjo uZtikrinamus
kanalus laikantis asmens duomeny apsaugos taisykliy;

praSomi duomenys turéty biti persiunc¢iami institucijoms saugiu ir patikimu biidu,
leidZzian¢iu nustatyti siuntéjo autentiSkuma ir duomeny vientisuma, ne véliau kaip per
10 dieny nuo EJPOS gavimo. Paslaugy teikéjas trumpesniy terminy turéty laikytis skubiais
atvejais ir tais atvejais, kai iSduodancioji institucija nurodo kitas nuo 10 dieny termino
leidzian¢ias nukrypti prieZastis. Be neiSvengiamo pavojaus, kad bus iStrinti praSomi
duomenys, tokios priezastys galéty apimti aplinkybes, susijusias su atlieckamu tyrimu, pvz.,
kai praSomi duomenys yra susieti su kitomis skubiomis tyrimo priemonémis, kuriy negalima
jgyvendinti neturint trikstamy duomeny arba kurios kitais atZvilgiais priklauso nuo tokiy
duomeny;
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siekiant sudaryti salygas paslaugy teikéjams iSspresti formalias problemas, biitina nustatyti
paslaugy teikéjo ir iSduodanciosios [...] institucijos rySiy palaikymo procediirg, kuri biity
taikoma tais atvejais, kai EJPOS gali biti neiSsamus, jame gali buti klaidy arba
nepakankamai informacijos, kad biity galima jvykdyti orderj. Be to, jeigu paslaugy teikéjas
dél kurios nors kitos priezasties nepateikty iSsamios informacijos arba to nepadaryty laiku,
pvz., dél to, kad, jo manymu, kilo treCiosios Salies teis¢je nustatyto jsipareigojimo
prieStaravimas, arba dél to, kad jis mano, jog Europos jrodymy pateikimo orderis nebuvo
iSduotas laikantis Siame reglamente nustatyty salygy, jis turéty kreiptis i iSduodancigsias
institucijas ir pateikti tinkamg pagrindimg. Todél rySiy palaikymo procediira turéty i§ esmés
sudaryti salygas iSduodanciajai institucijai ankstyvame etape iStaisyti arba i§ naujo
iSnagrinéti [...] Europos jrodymy pateikimo orderj. Siekdamas garantuoti duomeny
prieinamuma, paslaugy teikéjas turéty iSsaugoti duomenis, jeigu gali nustatyti, kokiy
duomeny prasoma,;

adresatas neturéty privaléti laikytis orderio faktinio negaléjimo atveju, kurio
aplinkybés orderio gavimo metu nebuvo sukurtos adresato arba, jeigu skiriasi,
paslaugu teikéjo. Turéty buti laikoma, kad yra faktinis negaléjimas, jeigu asmuo, kurio
duomenis buvo siekiama gauti, néra paslauguy teikéjo klientas arba negali buti
nustatyta, kad jis toks yra, net pateikus prasyma dél iSsamesnés informacijos
iSduodanciajai institucijai, arba jeigu duomenys buvo teisétai iStrinti prie§ gaunant
orderij;

gaves Europos irodymy saugojimo orderio sertifikatga (EISOS), paslaugy teikéjas turéty
saugoti praSomus duomenis ne ilgiau nei 60 dieny, iSskyrus atvejus, kai paslaugy teikéjas
informuoja, kad jis prad¢jo paskesnio praSymo pateikti irodymus i§davimo procediira; tokiu
atveju jrodymai turéty buti toliau saugomi. 60 dieny terminas skaiCiuojamas siekiant
sudaryti salygas pradéti oficialaus pra§ymo pateikimo procediira. Siuo atveju reikia atlikti
bent keleta oficialiy veiksmy, pvz., nusiysti iSversti savitarpio teisinés pagalbos prasyma.
Gavus tg informacija, duomenys turéty biiti saugomi tiek, kiek reikia, ir tol, kol bus pateikti
atsizvelgiant | paskesnj praSymga pateikti jrodymus;
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paslaugy teikéjai ir jy teisiniai atstovai turéty uztikrinti konfidencialumg. Be to, jie turéty
[...] susilaikyti nuo asmens, kurio duomeny prasoma, informavimo, siekiant apsaugoti
nusikalstamy veiky tyrima, laikantis Reglamento (ES) 2016/679 ' 23 straipsnio. [...]
ISskyrus atvejus, kai informuoti ta asmenj praso iSduodancioji institucija. Tais atvejais
iSduodancioji institucija turéty taip pat pateikti buting informacija apie taikytinas
teisiy gynimo priemones paslaugy teikéjui, kad ja buty galima jtraukti j tam asmeniui
pateikiamg informacija. Bet kuriuo atveju naudotojo informacija yra esminis elementas,
sudarantis salygas atlikti perzitrg ir pasinaudoti teisminémis teisiy gynimo priemonémis, ir
Sig informacijg turéty pateikti institucija, jeigu paslaugy teikéjo nebuvo praSoma [...]
informuoti naudotojo [...], jei néra jokios pakenkimo atlickamiems tyrimams rizikos, kaip
nustatyta nacionalinéje priemonéje, kuria jgyvendinamas Direktyvos (ES) 2016/680 !7
13 straipsnis; ISduodancioji institucija gali neinformuoti asmens, kurio duomenis apie
abonenta arba prieigos duomenis buvo siekiama gauti, jeigu tai yra biitina ir
proporcinga siekiant apsaugoti kito asmens pagrindines teises ir teisétus interesus,
ypac jeigu Sios teisés ir interesai yra svarbesni uz asmens, kurio duomenis buvo
siekiama gauti, interesa buti informuotam. Taip galéty biiti tuo atveju, kai orderis yra
susijes su tre¢iojo asmens duomenimis apie abonenta arba prieigos duomenimis,
atsizvelgiant i jtariamojo nekaltumo prezumpcija. Kai iSduodandiajai institucijai
atitinkamo asmens tapatybé néra Zinoma, tyrimai siekiant nustatyti to asmens
tapatybe turéty biiti atliekami tokiu mastu, koks atrodo biitinas ir proporcingas
atsizvelgiant i priemonés intervencijos laipsnj ir atitinkamas su tapatybés nustatymu
susijusias pastangas.

jeigu adresatas nesilaiko reikalavimy, iSduodancioji institucija gali perduoti visa orderj,
iskaitant su butinumu ir proporcingumu susijusius argumentus, prie kurio pridedamas
sertifikatas, kompetentingai valstybés narés, kurioje gyvena arba yra jsisteiges adresatas,
institucijai. Si valstybé naré turéty uztikrinti jo vykdyma pagal savo nacionaline teise.
Valstybés narés turéty nustatyti veiksmingas, proporcingas ir atgrasanias pinigines
sankcijas, kurios buty taikomos pazeidus Siame reglamente nustatytas pareigas;

16

17

2016 m. balandZio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél
fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir
kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas)

(OLL 119,201654,p. 1).

2016 m. balandZzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/680 dél fiziniy
asmeny apsaugos kompetentingoms institucijoms tvarkant asmens duomenis nusikalstamy
veiky prevencijos, tyrimo, atskleidimo ar baudZiamojo persekiojimo uz jas arba bausmiy
vykdymo tikslais ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo, ir kuriuo panaikinamas Tarybos
pamatinis sprendimas 2008/977/TVR (OL L 119, 2016 5 4, p. 89).
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vykdymo procediira — tai procediira, kurios metu adresatas gali [...] remtis formaliais
pagrindais prieStaraudamas vykdymui, remdamasis tam tikrais ribotais pagrindais.
Vykdymo institucija gali atsisakyti pripazinti ir vykdyti order] remdamasi tais paciais
pagrindais, [...] ir papildomai tuo atveju, kai j juos turi buti atsiZvelgta pagal §j
reglamenta, jeigu pagal jos nacionaling teis¢ taikomi imunitetai ir privilegijos, taip pat su
spaudos laisve ir saviraiSkos kitose Ziniasklaidos priemonése laisve susijusios normos dél
baudZiamosios atsakomybés nustatymo ar apribojimo, arba jeigu informacijos atskleidimas
gali daryti poveikj jos pagrindiniams interesams, pvz., nacionaliniam saugumui ir gynybai.
Vykdancioji institucija, prie§ atsisakydama pripazinti arba vykdyti orderj remdamasi Siais
pagrindais, turéty konsultuotis su iSduodancigja institucija. Reikalavimy nesilaikymo atveju
institucijos gali skirti sankcijas. Sios sankcijos, be kita ko, turéty biti proporcingos,
atsizvelgiant ] konkreCias aplinkybes, pvz., pakartotinj arba sisteminj reikalavimy
nesilaikyma;

nustatydamos atitinkamg pinigine sankcija konkrecioje byloje, kompetentingos
institucijos turéty atsizvelgti j visas susijusias aplinkybes, pavyzdziui, i paZeidimo
pobiidi, sunkumg ir trukme, i tai, ar jis buvo padarytas tycia, ar dél aplaidumo, ar
paslaugy teikéjas buvo laikomas atsakingu uZ panaSius ankstesnius paZeidimus ir j
atsakingu laikomo paslaugy teikéjo finansinj patikimuma. I§skirtinémis aplinkybémis,
remdamasi Siuo vertinimu, vykdancioji institucija gali nuspresti neskirti jokios
piniginés sankcijos. Siuo atZvilgiu itin daug démesio reikéty skirti labai maZoms
jmonéms, kurios nesilaiko orderio skubiu atveju dél Zmogiskuju iStekliy stokos jprastu
ne darbo metu, jei duomenys persiun¢iami be reikalo nedelsiant;

[...] Paslaugy teikéjai neturéty buti laikomi atsakingais valstybése narése uz zala jy
naudotojams arba treciosioms Salims, [...] atsirandancia dél saziningo EJPOS arba EISOS
laikymosi. Atsakomybé uZtikrinti orderio teisétuma, visy pirma jo biitinumag ir
proporcinguma, turéty tekti iSduodanciajai institucijai;

be asmeny, kuriy duomeny praSoma, paslaugy teikéjams ir trec¢iosioms Salims poveikj gali
daryti tyrimo priemonés. Siekiant uztikrinti pagarbg suvereniems treciyjy Saliy interesams,
apsaugoti atitinkamg asmenj ir panaikinti paslaugy teikéjy priestaraujancius jsipareigojimus,
Sia priemone nustatomas konkretus teisminés perzZiiiros mechanizmas, taikomas tais atvejais,
kai, laikantis Europos jrodymy pateikimo orderio, paslaugy teikéjams buty uzkirstas kelias
laikytis treciosios valstybés teiséje nustatyty teisiniy jpareigojimy;

Stuo tikslu tais atvejais, kai adresatas mano, kad Europos jrodymy pateikimo orderis
konkreCioje byloje pazeisty treCiosios Salies teis¢je nustatyta teising pareiga, jis,
naudodamas nustatyta formg, turéty informuoti iSduodancigja institucija, pateikdamas
motyvuotg prieStaravimg. Tuomet iSduodancioji institucija turéty perzidréti Europos
irodymy pateikimo orderj atsizvelgdama j motyvuotg priestaravimg ir laikydamasi ty paciy
kriterijy, kuriais turéty vadovautis kompetentingas teismas. Jeigu institucija nusprendzia
patenkinti orderj, procediira turéty biti perduota kompetentingam teismui, apie kurj pranesé¢
atitinkama valstybé naré, o §is tuomet perziiiri orderj;
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(49)

(50)

(1)

[..

]

nustatydamas prieStaraujanc¢io jsipareigojimo buvimo faktg konkrefiomis nagrin¢jamos
bylos aplinkybémis, kompetentingas teismas prireikus [...] gali kliautis atitinkamais iSorés
ekspertais, pvz., [...] dél atitinkamos treciosios Salies teisés aiSkinimo. Tai galéty buti
konsultacijos su tos Salies centrinémis institucijomis;

eksperty aiskinimas taip pat galéty biiti pateikiamas kaip eksperty nuomonés, jei jos
prieinamos. Informacija ir teismy praktika, susijusi su treCiyjy Saliy jstatymy aiSkinimu ir
valstybése narése galiojan¢iomis kolizijy sprendimo procediromis, turéty biiti prieinama
centringje platformoje, pvz., SIRIUS projekte ir (arba) Europos teisminiame tinkle. Tai
turéty sudaryti sglygas teismams pasinaudoti kity teismy patirtimi ir Ziniomis, surinktomis
sprendziant tokius pat arba panaSius klausimus. Kai tinkama, tai neturéty uzkirsti kelio
atnaujintoms konsultacijoms su trecigja valstybe;

jeigu yra prieStaraujanciy jsipareigojimy, teismas turéty nustatyti, ar taikomos treciosios
Salies teisés kolizinés normos, o jei taikomos, ar jomis draudziama atskleisti atitinkamus
duomenis [...]. Kai teismas padaro iSvada, kad treCiosios Salies kolizinémis normomis
draudziama atskleisti duomenis, |[...]

[...] teismas turéty sprendimg, ar patenkinti Europos jrodymy pateikimo orderj, priimti
jvertings jvairius aspektus, sukurtus siekiant nustatyti rySio su dviem susijusiomis
jurisdikcijomis tvirtuma, atitinkamus interesus siekiant gauti duomenis arba veikiau uzkirsti
kelig duomeny atskleidimui, ir galimas pasekmes, kurias paslaugy teikéjas gali patirti
laikydamasis orderio. Svarbu tai, kad elektroninio pobuidzio nusikalstamy veiky atvejais
nusikaltimo padarymo vieta yra vieta (-os), kurioje (-iose) buvo jvykdytas veiksmas, ir
vieta (-o0s), kurioje (-iose) atsirado nusikalstamos veikos pasekmés. Itin didelé svarba ir
reikSmé atliekant vertinima turéty biuti teikiama pagrindiniy teisiy apsaugai treciosios
Salies nuostatomis ir kitiems pagrindiniams interesams, pavyzdZiui, treciosios Salies
nacionalinio saugumo interesams ir baudziamosios bylos rySio su kuria nors i§ dvieju
jurisdikcijy laipsniui;
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(53)

(54)

(55)

(56)

9 straipsnyje nustatytos salygos taip pat taikomos tais atvejais, kai prieStaraujantys
Jsipareigojimai atsiranda i$ treciosios Salies teisés. Per S§ig procediira duomenis reikéty
iSsaugoti. Jeigu orderis panaikinamas, gali biiti iSduodamas naujas jrodymy saugojimo
orderis, kad iSduodanciajai institucijai biity leista prasSyti pateikti duomenis kitais kanalais,
pvz., pasinaudojant savitarpio teisine pagalba;

labai svarbu, kad visi asmenys, kuriy duomeny prasoma baudziamojo tyrimo arba proceso
metu, galéty pasinaudoti veiksmingomis teisiy gynimo priemonémis pagal Europos
Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos 47 straipsnj. [tariamuyjy ir kaltinamyjy atzvilgiu teise |
veiksmingg teisiy gynimo priemone¢ [...] galéty buti naudojamasi [...], kai gautais
duomenimis naudojamasi per ju atzvilgiu vykdoma baudziamajj procesg. Tai gali turéti
jtakos tokiomis priemonémis gauty jrodymy priimtinumui arba, priklausomai nuo
konkretaus atvejo, jrodomajai galiai procese. Be to, jie gali pasinaudoti visomis jiems
taikomomis procesinémis garantijomis, pvz., teise gauti informacijg. Kiti asmenys, kuriy
duomenis buvo siekta gauti ir kurie néra jtariamieji arba kaltinamieji, taip pat turéty turéti
teis¢ | veiksmingg teisiy gynimg. Todél reikéty numatyti bent jau galimybe gincyti Europos
jrodymy pateikimo orderio teisétuma, jskaitant orderio biitinuma ir proporcinguma. Siuo
reglamentu neturéty biiti ribojami galimi pagrindai gindyti orderio teisétuma. Siomis teisiy
igyvendinimo priemonémis iSduodanciojoje valstybéje turéty biiti naudojamasi pagal
nacionaling teis¢. Taisyklés dél laikinyjy apsaugos priemoniy taip pat turéty biti
reglamentuojamos pagal nacionaling teisg;

[...] per vykdymo procediira vykdanéioji institucija gali atsisakyti pripaZinti ir vykdyti
Europos jrodymy pateikimo arba saugojimo orderj, remdamasi jvairiais ribotais
pagrindais; [...]

fiziniy asmeny apsauga tvarkant asmens duomenis yra pagrindiné teisé. Pagal Europos
Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos 8 straipsnio 1dalj ir SESV 16 straipsnio 1 dalj
kiekvienas asmuo turi teis¢ j savo asmens duomeny apsaugg. Igyvendindamos §j reglamenta,
valstybés narés turéty uZztikrinti, kad asmens duomenys biity apsaugoti ir kad jie biity
tvarkomi tik pagal Reglamenta (ES) 2016/679 ir Direktyva (ES) 2016/680;
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(562)

(56b)

(57)

(58)

(59)

elektroniniy jrodymy, gauty pasinaudojus Europos jrodymu pateikimo orderiu Kkituose
procesuose ir Kitu tikslu nei tas, kuriam orderis buvo iSduotas, persiuntimas ir
perdavimas bei naudojimasis jais turéty biiti apribotas, visy pirma nusikalstamomis
veikomis, dél kuriy iSduodancioji institucija bty galéjusi iSduoti ir Europos jirodymuy
pateikimo orderi. Be to, elektroniniu jrodymuy naudojimas, persiuntimas ar
perdavimas turéty biiti galimas tik tuo atveju, kai duomenys yra reikalingi siekiant
uzkirsti kelig tiesioginei ir rimtai grésmei atitinkamos valstybés narés arba treciosios
Salies visuomenés saugumui ir jy esminiams interesams. Tarptautiniam elektroniniy
jrodymy perdavimui taip pat taikomos Direktyvos (ES) 2016/680 V skyriuje nustatytos
salygos. Tais atvejais, kai gauti asmens duomenys naudojami siekiant uzkirsti kelig
tiesioginei ir rimtai grésmei atitinkamos valstybés narés arba trecCiosios Salies
visuomenés saugumui ir jy esminiams interesams, ir dél tokios grésmés negali biiti
atliekami baudziamieji tyrimai, turéty buti taikomas Reglamentas (ES) 2016/679;

valstybéms naréms darant pareiSkima dél kalby vartojimo tvarkos jos raginamos be
savo oficialiosios (-yju) kalbos (-u) itraukti bent vieng papildoma kalba;

pagal §j reglamentg gauti asmens duomenys turéty buti tvarkomi tik prireikus ir proporcingai
nusikaltimy prevencijos, tyrimo, nustatymo ir patraukimo baudziamojon atsakomybén uz
juos arba baudziamyjy sankcijy vykdymo ir naudojimosi teisémis | gynyba tikslams. Visy
pirma valstybés narés turéty uztikrinti, kad asmens duomeny persiuntimui i§ atitinkamy
institucijy paslaugy teikéjams Sio reglamento tikslais biity taikoma tinkama duomeny
apsaugos politika ir priemonés, jskaitant duomeny saugumo uZztikrinimo priemones.
Paslaugy teikéjai turéty tokj pat apsaugos lygi uztikrinti persiysdami asmens duomenis
susijusioms institucijoms. Galimybe susipazinti su informacija, kurioje pateikta asmens
duomeny, turéty turéti tik jgalioti asmenys; tai jmanoma taikant tapatumo nustatymo
procediiras. Reikéty apsvarstyti galimybe naudoti mechanizmus, kuriais uZtikrinamas
tapatumo nustatymas, pvz., nacionalines elektronines identifikavimo sistemas, apie kurias
pranesta, arba patikimumo uZtikrinimo paslaugas, kaip nustatyta 2014 m. liepos 23 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 910/2014 d¢l elektroninés atpazinties ir
elektroniniy operacijy patikimumo uZtikrinimo paslaugy vidaus rinkoje, kuriuo panaikinama
Direktyva 1999/93/EB;

Komisija turéty atlikti Sio reglamento vertinima, kuris turéty buti pagristas penkiais —
veiksmingumo, efektyvumo, tinkamumo, nuoseklumo ir ES papildomos naudos — kriterijais
ir kuriame turéty biti numatytas galimy papildomy priemoniy poveikio vertinimy pagrindas.
Siekiant uztikrinti, kad Sio reglamento vertinimas biity pagrjstas, reikéty reguliariai rinkti
informacija;

1§ anksto iSversty ir standartizuoty formy naudojimas palengvina teisminiy institucijy ir
paslaugy teikéjy bendradarbiavimg ir keitimasi informacija, taip jiems sudaromos salygos
apsaugoti ir grei¢iau bei veiksmingiau persiysti elektroninius jrodymus, kartu naudotojams
patogiu budu jvykdant batinus saugumo reikalavimus. Sios formos padeda sumazinti
vertimo i$laidas ir uZztikrinti aukSta kokybés standarta. Atsakymo formos taip pat turéty
sudaryti salygas standartizuotai keistis informacija, visy pirma tais atvejais, kai paslaugy
teikéjai negali laikytis orderio, nes néra paskyros arba néra jokiy prieinamy duomeny.
Formos taip pat turéty palengvinti statistiniy duomeny rinkima;
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(60)

(61)

(62)

(63)

siekiant veiksmingai patenkinti poreikj gerinti EJPOS ir EISOS ir formy, kurios turi buti
naudojamos pateikiant informacija apie galimybe jvykdyti EJPOS arba EJSOS, turinj,
Europos Komisijai pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 290 straipsnj reikeéty
suteikti jgaliojimus priimti aktus, kuriais i$ dalies kei¢iami Sio reglamento I, II ir III priedai.
Ypac svarbu, kad atlikdama parengiamajj darbg Komisija tinkamai konsultuotysi, taip pat ir
su ekspertais, ir kad tos konsultacijos biity vykdomos vadovaujantis 2016 m. balandzio 13 d.
Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teisékiiros '3 nustatytais principais. Visy pirma
siekiant uztikrinti vienodas galimybes dalyvauti atliekant su deleguotaisiais aktais susijusj
parengiamajj darba, Europos Parlamentas ir Taryba visus dokumentus gauna tuo paciu metu
kaip ir valstybiy nariy ekspertai, o jy ekspertams sistemingai suteikiama galimybé dalyvauti
Komisijos eksperty grupiy, kurios atlicka su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj
darba, posédziuose;

Siuo reglamentu pagrjstos priemonés neturéty pakeisti pagal Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvg 2014/41/ES " iSduoty Europos tyrimo orderiy, kuriais siekiama gauti
elektroninius jrodymus. Valstybiy nariy institucijos turéty pasirinkti labiausiai [...]
nagrinéjama byla atitinkancig priemong; kai prasoma skirtingy riiSiy tyrimo priemoniy,
iskaitant priemones dél elektroniniy jrodymy pateikimo i$ kitos valstybés narés, rinkinio, jos
pirmenybe gali teikti Europos tyrimo orderiui;

del technologiniy pokyciy per keleta mety gali paplisti naujy formy rySiy palaikymo
priemonés arba taikant §j reglamentg gali atsirasti spragy. Todél svarbu numatyti jo taikymo
perziurg;

kadangi Sio reglamento tikslo, t.y. gerinti tarpvalstybing elektroniniy jrodymy apsaugg ir
gavima, valstybés narés negali deramai pasiekti dél jo tarpvalstybinio pobiidZio, bet jo biity
geriau siekti Sajungos lygmeniu, laikydamasi Europos Sajungos sutarties 5 straipsnyje
nustatyto subsidiarumo principo Sajunga gali patvirtinti priemones. Pagal tame straipsnyje
nustatyta proporcingumo principg $iuo reglamentu nevirSijama to, kas biitina nurodytiems
tikslams pasiekti;

18
19

OL L 123,2016 512, p. 1.
2014 m. balandzio 3 d. Direktyva 2014/41/ES d¢l Europos tyrimo orderio baudziamosiose
bylose (OL L 130,2014 51, p. 1).
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(64) pagal Protokolo dél Jungtinés Karalystés ir Airijos pozicijos dé¢l laisvés, saugumo ir
teisingumo erdvés, pridéto prie Europos Sajungos sutarties ir Sutarties dél Europos Sajungos
veikimo, 3 straipsnj [...] Airija pranes¢ apie savo pageidavimag dalyvauti priimant ir taikant
§i reglamentg [...] nedarant poveikio to Protokolo 4 straipsniui, o Jungtiné Karalysté [...]
nedalyvauja priimant §j reglamentg ir jis néra jai privalomas ar taikomas;

(65) pagal prie Europos Sajungos sutarties ir Sutarties dél Europos Sajungos veikimo pridéto
Protokolo Nr.22 dél Danijos pozicijos 1 ir 2 straipsnius Danija nedalyvauja priimant §j
reglamentg ir jis néra jai privalomas ar taikomas;

(66) vadovaujantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 45/2001 2° 28 straipsnio
2 dalimi buvo konsultuojamasi su Europos duomeny apsaugos prieziliros pareigiinu, kuris
pateiké nuomoneg (...)21,

20 2000 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 45/2001 d¢l

asmeny apsaugos Bendrijos institucijoms ir jstaigoms tvarkant asmens duomenis ir laisvo
tokiy duomeny judéjimo (OL L 8, 2001 1 12, p. 1).
A OLCI[..}, [..].p- [.--]-
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PRIEME S] REGLAMENTA:

1 skyrius. Dalykas, savokuy apibréztys ir taikymo sritis

1 straipsnis
Dalykas

1. Siuo reglamentu nustatomos taisyklés, kuriomis valstybés narés institucija gali nurodyti
paslaugy teikéjui, kuris Sajungoje sitlo paslaugas, pateikti arba iSsaugoti elektroninius
jrodymus, nesvarbu duomeny buvimo vieta. Sis reglamentas nedaro poveikio nacionaliniy
institucijy jgaliojimams priversti jy teritorijoje jsisteigusius arba atstovaujamus paslaugy
teikéjus laikytis panasiy nacionaliniy priemoniy.

2. Sis reglamentas nekei¢ia pareigos paisyti pagrindiniy teisiy ir teisés principy, jtvirtinty ES
sutarties 6 straipsnyje, iskaitant asmeny, kuriy atzvilgiu vyksta baudziamasis procesas,
teises j gynyba. Si direktyva nedaro poveikio jokioms teisésaugos arba teisminiy institucijy
pareigoms $ioje srityje.

2 straipsnis
Apibreéztys

Siame reglamente vartojamy savoky apibréztys:

1)

2)

3)

Europos jrodymy pateikimo orderis — privalomas valstybés narés iSduodanciosios
institucijos sprendimas, kuriuo Sajungoje paslaugas sitilan¢iam ir kitoje valstybéje
naréje jsisteigusiam arba atstovaujamam paslaugy teikéjui nurodoma pateikti
elektroninius jrodymus;

Europos jrodymy saugojimo orderis — privalomas valstybés narés iSduodanciosios
institucijos sprendimas, kuriuo Sajungoje paslaugas sitilan¢iam ir kitoje valstybéje
naréje jsisteigusiam arba atstovaujamam paslaugy teikéjui nurodoma saugoti
elektroninius jrodymus, kol bus pateiktas paskesnis praSymas juos pateikti,

paslaugy teikéjas — bet koks fizinis ar juridinis asmuo, kuris teikia vieng ar
daugiau N toliau nurodyty kategorijy paslaugy, iSskyrus
Direktyvos 2006/123/EB 2 straipsnio 2 dalies b punkte nurodytas finansines
paslaugas:

a) elektroniniy rySiy paslaugas, kaip apibrézta [Direktyvos, kuria nustatomas
Europos elektroniniy rysiy kodeksas] 2 straipsnio 4 dalyje;
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b) interneto domeno vardo ir IP numeravimo paslaugas, pvz., IP adresy
teikéju, domeno varduy registry, domeno varduy registruotojy ir
susijusias privatumo ir tarpininkavimo paslaugas;

c) kitas informacinés visuomenés paslaugas, kaip apibrézta Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES) 2015/1535 22 1 straipsnio 1 dalies
b punkte, kuria suteikiama:

- galimybé jos naudotojams palaikyti rySius vieniems su Kkitais arba

- tvarkyti arba saugoti duomenis naudotojy, kuriems paslauga teikiama,
vardu [...] %;

4) paslaugy teikimas Sajungoje reiskia:

a) salygy sudaryma vienos ar daugiau valstybiy nariy juridiniams arba
fiziniams asmenims naudotis 3 dalyje iSvardytomis paslaugomis ir

b)  esminio rySio, grindZiamo konkreciais faktiniais kriterijais, su a punkte
nurodyta (-omis) valstybe (-émis) nare (-€mis) buvima;

5) imon¢ arba buti jsisteigusiam — [...] faktinis ekonominés veiklos vykdymas
neribotg laikotarpj naudojant stabilig infrastruktirg, i$ kurios vykdoma paslaugy
teikimo verslo veikla, arba [...] i§ kurios valdoma jmon¢;

6) elektroniniai jrodymai — jrodymy pateikimo arba jrodymy saugojimo orderio
sertifikato gavimo metu elektronine forma paslaugy teikéjo arba jo vardu saugomi
jrodymai, kuriuos sudaro saugomi duomenys apie abonentg, prieigos duomenys,
sandoriy duomenys ir turinio duomenys;

= 2015 m. rugs¢jo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/1535, kuria
nustatoma informacijos apie techninius reglamentus ir informacinés visuomenés paslaugy
taisykles teikimo tvarka (OL L 241, 20159 17, p. 1).

Suomija, Latvija ir Liuksemburgas laikosi i§lygos, kadangi valdzios institucijos neturéty biiti
ipareigotos vykdyti Europos irodymy pateikimo arba saugojimo orderio (Suomija), o
apibréztis tebéra pernelyg neaiski ir neteikia teisinio tikrumo (Liuksemburgas); dél to, kad
apibrézt] butina nagrinéti toliau, ypac kiek ji susijusi su pasitlymu dél direktyvos, kuria
nustatomos teisiniy atstovy skyrimo jrodymams baudziamosiose bylose rinkti suderintos
taisyklés (Latvija).

23
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7)

8)

9)

10)

11)

12)

duomenys apie abonentg — tai bet kokie duomenys, susij¢ su:

a) abonento arba kliento tapatybe, pvz., suteiktas vardas, gimimo data, pasto
arba geografinis adresas, sgskaity ir mokéjimo duomenys, telefonas arba
e. pastas;

b)  paslaugos riisSimi ir jos trukme, jskaitant techninius duomenis ir duomenis,
kuriais remiantis nustatomos susijusios techninés priemonés arba abonento
ar kliento naudojamos arba jam suteikiamos sgsajos, taip pat duomenys,
susije su paslaugos naudojimo patvirtinimu, iSskyrus slaptazodzius arba
kitas tapatumo nustatymo priemones, naudojamas vietoj naudotojo suteikto
slaptazodzio arba sukurtas naudotojo prasymu;

prieigos duomenys — duomenys, susij¢ su naudotojo prieigos prie paslaugos
sesijos pradzia ir pabaiga, kuri yra bitina tik paslaugos naudotojui nustatyti, pvz.,
naudojimo data ir laikas arba prisijungimas prie paslaugos ir atsijungimas nuo jos
kartu su prieigos prie interneto paslaugy teikéjo paslaugos naudotojui suteiktu IP
adresu, duomenys, kuriais remiantis nustatoma naudota sasaja ir naudotojo ID.
Tai apima elektroniniy rySiy metaduomenis, kaip apibrézta [Reglamento dél teisés
1 privaty gyvenimg ir asmens duomeny apsaugos elektroniniy rySiy sektoriuje]
4 straipsnio 3 dalies ([...]c) punkte;

sandoriy duomenys — duomenys, susij¢ su paslaugy teik¢jo sitilomos paslaugos
teikimu, kuriais remiantis teikiama kontekstin¢ arba papildoma informacija apie
tokig paslauga ir yra sukuriami arba tvarkomi paslaugy teikéjo informacinéje
sistemoje, pvz., zinutés arba kitos riiSies veiksmo S$altinis ir paskirtis, duomenys
apie jrenginio buvimo vieta, data, laikas, trukmé, dydis, marSrutas, formatas,
naudotas protokolas ir glaudinimas, i$§skyrus atvejus, kai tokie duomenys laikomi
prieigos duomenimis. Tai apima elektroniniy rySiy metaduomenis, kaip apibrézta
[Reglamento dél teisés ] privaty gyvenimg ir asmens duomeny apsaugos
elektroniniy rySiy sektoriuje] 4 straipsnio 3 dalies (]...]¢) punkte;

turinio duomenys — bet kokie skaitmeniniu formatu saugomi duomenys, pvz.,
tekstas, balsas, vaizdo klipai, atvaizdai ir muzika, iSskyrus duomenis apie
abonenta, prieigos arba sandoriy duomenis;

informaciné sistema — informaciné sistema, kaip apibrézta Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos 2013/40/ES 24 2 straipsnio a punkte;

1Sduodancioji valstybé — valstybé naré, kurioje iSduotas Europos jrodymy
pateikimo orderis arba Europos jrodymy saugojimo orderis;

24

2013 m. rugpjicio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/40/ES dél ataky

pries informacines sistemas, kuria pakei¢iamas Tarybos pamatinis sprendimas
2005/222/TVR (OL L 218, 2013 8 14, p. 8).
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1a.

13) vykdancioji valstybé — valstybé naré, kurioje gyvena arba kurioje yra jsisteiges
Europos jrodymy pateikimo orderio arba Europos irodymy saugojimo orderio
adresatas ir kuriai, prireikus, Europos jrodymy pateikimo orderis ir Europos
irodymy pateikimo orderio sertifikatas arba Europos jrodymy saugojimo orderis ir
Europos jrodymy saugojimo orderio sertifikatas persiunciami vykdymo tikslais;

14) vykdancioji institucija — vykdanciosios valstybés kompetentinga institucija, kuriai
i8duodancioji institucija vykdymo tikslais persiuncia Europos jrodymy pateikimo
orderj ir Europos jrodymy pateikimo orderio sertifikatag arba Europos jrodymy
saugojimo order] ir Europos jrodymy saugojimo orderio sertifikata;

15) skubiis atvejai — situacijos, kuriose asmens gyvybei, fizinei nelie¢iamybei arba
ypatingos svarbos infrastruktiirai, kaip apibrézta Tarybos direktyvos
2008/114/EB 25 2 straipsnio a punkte, gresia nei§vengiamas pavojus.

3 straipsnis
Taikymo sritis

Sis reglamentas taikomas paslaugy teikéjams, kurie siiilo paslaugas Sajungoje.

Sis reglamentas netaikomas iSduodanciosios institucijos inicijuotam procesui siekiant
suteikti savitarpio teisine pagalbg Kitai valstybei narei arba treciajai Saliai.

Europos jrodymy pateikimo orderiai ir Europos [...] irodymu saugojimo orderiai gali biiti
iSduodami tik baudZziamajame procese [...] ir siekiant jvykdyti laisvés atémimo bausmes
arba sprendimus dél jkalinimo, kurie buvo priimti ne in absentia nuteistajam
pasislépus nuo teisingumo|...]. Orderiai taip pat gali buti iSduodami su nusikalstama
veika, uz kurig juridinis asmuo gali buti laikomas atsakingu arba baudZiamas
iSduodanciojoje valstybéje, susijusiuose procesuose 26,

Siame reglamente nustatyti orderiai gali bati i§duodami tik dél duomeny, susijusiy su
Sajungoje sitilomomis paslaugomis, kaip apibréZta 2 straipsnio 3 dalyje.

25

26

2008 m. gruodzio 8 d. Tarybos direktyva 2008/114/EB dél Europos ypatingos svarbos
infrastrukttros objekty nustatymo ir priskyrimo jiems bei buitinybés gerinti jy apsauga

(OL L 345, 2008 12 23, p. 75).

Cekija, Suomija, Latvija ir Vokietija laikosi i§lygos dél taikymo srities i§plétimo, susijusio
su nuo teisingumo pasislépusiais nuteistaisiais; taip pat dél analogisSky 5 straipsnio 3 dalies ir
6 straipsnio 2 dalies nuostaty.

15020/18 aa/JS/iv 30
PRIEDAS JAL2 LT


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2008.345.01.0075.01.ENG

2 skyrius. Europos irodymy pateikimo orderis, Europos irodymy
saugojimo orderis ir sertifikatai

4 straipsnis
Isduodancioji institucija

1. Europos jrodymy pateikimo orderj dél duomeny apie abonentg ir prieigos duomeny gali
i8duoti:

a) teis¢jas, teismas, tyrimg atlickantis teis¢jas ar prokuroras, kompetentingas
atitinkamoje byloje, arba

b) bet kuri kita kompetentinga institucija, kaip apibréz¢ iSduodancioji valstybé,
konkreCioje byloje veikianti kaip baudziamajame procese tyrimg atliekanti
institucija, pagal nacionaling teis¢ kompetentinga nurodyti rinkti jrodymus. Toks
Europos jrodymy pateikimo orderis patvirtinamas iSduodanciosios valstybés teiséjui,
teismui, tyrimg atliekan¢iam teis¢jui arba prokurorui iSnagrinéjus jo atitikt] Siame
reglamente nustatytoms Europos jrodymy pateikimo orderio iSdavimo sglygoms.

2. Europos jrodymy pateikimo orderj dé¢l sandoriy duomeny ir turinio duomeny gali i§duoti
tik:

a) teiséjas, teismas arba tyrimg atliekantis teis¢jas, kompetentingas atitinkamoje byloje,
arba

b) bet kuri kita kompetentinga institucija, kaip apibréz¢é iSduodancioji valstybe,
konkreCioje byloje veikianti kaip baudziamajame procese tyrimg atliekanti
institucija, pagal nacionaling teis¢ kompetentinga nurodyti rinkti jrodymus. Toks
Europos jrodymy pateikimo orderis patvirtinamas iSduodanciosios valstybés teis¢jui,
teismui arba tyrima atliekan€iam teiséjui iSnagrinéjus jo atitikt] Siame reglamente
nustatytoms Europos jrodymy pateikimo orderio i§davimo sglygom:s.

3. Europos jrodymy saugojimo orderj gali iSduoti:

a) teis¢jas, teismas, tyrimg atliekantis teis¢jas ar prokuroras, kompetentingas
atitinkamoje byloje, arba

b) bet kuri kita kompetentinga institucija, kaip apibréz¢ iSduodancioji valstybe,
konkre€ioje byloje veikianti kaip baudZiamajame procese tyrimg atliekanti
institucija, pagal nacionaling teis¢ kompetentinga nurodyti rinkti jrodymus. Toks
Europos irodymy saugojimo orderis patvirtinamas iSduodanciosios valstybés teiséjui,
teismui, tyrimg atliekanc¢iam teis€jui arba prokurorui iSnagrin¢jus jo atitikt] Siame
reglamente nustatytoms Europos jrodymy saugojimo orderio iSdavimo salygoms.
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Jeigu order; pagal 1 dalies b punkta, 2 dalies b punktg ir 3 dalies b punktg patvirtino
teisming institucija, ta institucija Europos jrodymy pateikimo orderio sertifikato ir Europos
jrodymy saugojimo orderio sertifikato persiuntimo tikslais taip pat gali buti laikoma
i8duodanciaja institucija.

Pagristai nustatytais skubiais atvejais 1 dalies b punkte ir 3 dalies b punkte nurodytos
institucijos gali iSduoti atitinkamg orderi dél duomeny apie abonentg ir prieigos
duomeny jo i$ anksto nepatvirtinus, jei patvirtinimo néra imanoma gauti laiku ir jei
tos institucijos galéty be patvirtinimo iSduoti orderj panaSioje vidaus byloje.
ISduodancioji institucija praso ex post patvirtinimo be reikalo nedelsdama, ne véliau
kaip per 48 valandas. Jei toks ex post patvirtinimas nesuteikiamas, iSduodancioji
institucija nedelsdama atSaukia orderj ir, kaip numatyta jos nacionalinés teisés
aktuose, iStrina visus gautus duomenis arba uZtikrina, kad tie duomenys nebiity
naudojami kaip jrodymai. 2’

Kiekviena valstybé naré gali paskirti vieng ar daugiau centriniy institucijy, atsakingy
uz sertifikaty, orderiy ir praneSimy administracinj persiuntima, duomeny ir
praneSimy priémima ir Kitos su sertifikatais arba orderiais susijusios oficialios
korespondencijos persiuntima.

27

Graikija ir Liuksemburgas laikosi i§lygos dél ex post patvirtinimo galimybés.
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S straipsnis
Europos jrodymy pateikimo orderio isdavimo sqlygos

1. ISduodancioji institucija Europos jrodymy pateikimo orderj gali iSduoti tik tais atvejais, kai
ivykdomos Siame straipsnyje nustatytos salygos.

2. Europos jrodymy pateikimo orderis yra biitinas ir proporcingas siekiant 3 straipsnio
2 dalyje nurodyto proceso tikslo ir gali buti iSduodamas tik jeigu uz tokiag pat nusikalstama
veikg panaSioje iSduodanciosios valstybés vidaus situacijoje biity galima taikyti panaSia
priemong.

3. Europos jrodymy pateikimo orderius, kuriais nurodoma pateikti duomenis apie abonentg
arba prieigos duomenis, galima iSduoti dél visy nusikalstamy veiky ir siekiant jvykdyti ne
maZziau kaip 4 ménesiy trukmés laisvés atémimo bausme ar sprendima dél ne maziau
kaip 4 ménesiy jkalinimo.

4. Europos jrodymy pateikimo orderiai, kuriais prasoma pateikti sandoriy duomenis arba
turinio duomenis, gali buti i8duodami tik dél 28:

a)  nusikalstamy veiky, uz kurias iSduodanciojoje valstyb¢je baudziama laisvés atémimo
bausme, kurios ilgiausias terminas — ne maZiau kaip 3 metai ?°, arba

b) dél Siy nusikalstamy veiky, jeigu jos visiSkai ar i§ dalies padarytos naudojant
informacing sistema:

— nusikalstamy veiky, kaip apibrézta Tarybos pamatinio  sprendimo
2001/413/TVR 30 3, 4 ir 5 straipsniuose;

— nusikalstamy veiky, kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2011/93/ES 3! 3-7 straipsniuose;

— nusikalstamy veiky, kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos Direktyvos
2013/40/ES 3-8 straipsniuose;

28
29

Suomija ir Slovénija pageidauty saraso.

Kipras laikosi 18lygos dél Europos jrodymy pateikimo orderio uz baudZiamasias veikas, uz

kurias baudZiama trumpiau nei 5 metus, iSdavimo salygy;

30 2001 m. geguzés 28 d. Tarybos pamatinis sprendimas 2001/413/TVR, skirtas kovai su
suk¢iavimu negrynosiomis mokéjimo priemonémis ir jy klastojimu (OL L 149, 2001 6 2,
p- D),

i 2011 m. gruodzio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2011/93/ES dél kovos su

seksualine prievarta prie§ vaikus, jy seksualiniu iSnaudojimu ir vaiky pornografija, kuria

pakeic¢iamas Tarybos pamatinis sprendimas 2004/68/TVR (OL L 335, 2011 12 17, p. 1).
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c¢) nusikalstamy veiky, kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES)
2017/541 3% 3-12 ir 14 straipsniuose.

d) siekiant jvykdyti ne maziau kaip Keturiy ménesiy trukmés laisvés atémimo
bausme ar sprendimg dél ne maZiau kaip keturiy ménesiy jkalinimo, Kkurie
priimti uZ baudziamgsias veikas pagal Sios dalies a, b ir ¢ punktus.

5. Europos jrodymy pateikimo orderyje nurodoma $i informacija:

a) 18duodancioji ir, kai taikytina, tvirtinancioji institucija;

b) Europos jrodymy pateikimo orderio adresatas, kaip nurodyta 7 straipsnyje;

c¢) naudotojas, iSskyrus atvejus, kai vienintelis orderio tikslas yra nustatyti
naudotojo tapatybe, arba bet kuris kitas unikalusis identifikatorius, pavyzdziui,
naudotojo vardas, ID arba paskyros pavadinimas, siekiant apibrézti duomenis,
kuriuos siekiama gauti [...];

d) praSomy duomeny kategorija (duomenys apie abonenta, prieigos duomenys, sandoriy
duomenys arba turinio duomenys);

e) jei taikytina, terminas, per kurj praSoma pateikti jrodymus;

f) iSduodanciosios valstybés taikytinos baudziamosios teisés nuostatos;

g) skubiu atveju arba jei duomenis prasoma atskleisti anks¢iau — skubos arba ankstesnio
duomeny atskleidimo motyvai;

h) jeigu praSomi duomenys saugomi arba tvarkomi naudojantis paslaugy teikéjo jmonei
arba kitam subjektui, iSskyrus fizinius asmenis, teikiamomis infrastruktiiros
paslaugomis, — patvirtinimas, kad orderis yra pateiktas pagal 6 dalj;

1) priemonés biitinumo ir proporcingumo pagrindai.

6. Tais atvejais, kai praSomi duomenys saugomi arba tvarkomi paslaugy teikéjui jmonei arba

kitam subjektui, iSskyrus fizinius asmenis, teikiant infrastruktiros paslaugas, Europos
jrodymy pateikimo orderis gali biiti adresuotas tik paslaugy teikéjui, kai jmonei arba
subjektui adresuotos tyrimo priemonés néra tinkamos, visy pirma dél to, kad jos gali
pakenkti tyrimui.

32 2017 m. kovo 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2017/541 dé¢l kovos su
terorizmu, pakeicianti Tarybos pamatinj sprendimg 2002/475/TVR ir 1§ dalies kei€ianti
Tarybos sprendimg 2005/671/TVR (OL L 88,2017 3 31, p. 6).
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6a.

Europos jrodymy pateikimo orderis valdzios institucijai pateikti duomenis, kurie yra
saugomi ir tvarkomi kaip paslaugy teikéjo suteiktos infrastruktiiros dalis, gali buti
iSduotas tik tuo atveju, jei valdzios institucija, kuriai tie duomenys yra saugomi arba
tvarkomi, yra iSduodanciojoje valstybéje.

[...] Tais atvejais, kai orderis yra susijes su sandoriy duomenimis ir kai iSduodancioji
institucija turi [...] pagristy prieZas¢iy manyti, kad [...] asmuo, kurio duomenis
siekiama gauti, negyvena iSduodanciosios valstybés teritorijoje ir

kad prasomi duomenys yra apsaugoti imunitetais ir privilegijomis, suteiktais pagal [...]
vykdanciosios valstybés teise, arba jiems toje valstybéje naréje taikomos su spaudos
laisve ir saviraiSkos kitose Ziniasklaidos priemonése laisve susijusios normos dél
baudziamosios atsakomybés nustatymo ar apribojimo, ir kad tokiy duomeny
atskleidimas gali daryti poveikj [...] vykdanciosios valstybés pagrindiniams interesams,
pvz., nacionaliniam saugumui ir gynybai, i8duodancioji institucija, [...] prie§ i8duodama
Europos jrodymy pateikimo orderj, siekia gauti Siame punkte nurodyty aplinkybiy
paaisSkinimg, be kita ko, konsultuodamasi su [...] vykdanciosios valstybés
kompetentingomis institucijomis tiesiogiai arba per Eurojusta ar Europos teisminj tinkla.
Jeigu iSduodancioji institucija nustato, kad prasomi [...] sandoriy [...] duomenys [...] yra
apsaugoti tokiais imunitetais ir privilegijomis arba su spaudos laisve ir saviraiSkos
kitose Ziniasklaidos priemonése laisve susijusiomis normomis dél baudZiamosios
atsakomybés nustatymo ar apribojimo, arba kad jy atskleidimas daryty poveikj
pagrindiniams kitos valstybés narés interesams, pavyzdZiui, nacionaliniam saugumui ir
gynybai, ji i Sias aplinkybes atsiZvelgia tokiu paciu biidu, lyg jos biity numatytos
pagal nacionaline teise, ir ji neiSduoda Europos jrodymy pateikimo orderio arba jj
pritaiko, kai reikia atsizvelgti j Sias priezastis. 33

Kai jgaliojimus panaikinti privilegija arba imuniteta turi vykdanciosios valstybés
institucija, iSduodancioji institucija gali praSyti vykdanciosios institucijos kreiptis |
kompetentingg institucija ir paprasyti jos nedelsiant pasinaudoti savo jgaliojimais.
Kai jgaliojimus panaikinti privilegija arba imuniteta turi kitos valstybés narés arba
treciosios Salies institucija arba tarptautiné organizacija, iSduodancioji institucija gali
paprasyti atitinkamos institucijos pasinaudoti savo jgaliojimais.

33

Vokietija ir Cekija pasisako uZ turinio duomeny jtraukima. Be to, Vokietija paprasé
pagrindiniy teisiy salyga itraukti tiek i §ig nuostata, tiek i 12 a straipsnj. Vengrija pareiské
esming iSlygg dél nuostatos logikos, kadangi, jos nuomone, kai yra pagrjsty prieZzas¢iy
manyti, kad bus atsisakyta suteikti duomenis, apskritai turéty biiti galima i§ anksto
konsultuotis, taip pat ir analogiSky 5 straipsnio 7 dalies, 7a straipsnio, 9 straipsnio 5 dalies,
12a straipsnio ir 14 straipsnio nuostaty atveju.
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6 straipsnis
Europos jrodymy saugojimo orderio isdavimo sqlygos

1. ISduodancioji institucija Europos jrodymy saugojimo orderj gali iSduoti tik tais atvejais, kai
ivykdomos Siame straipsnyje nustatytos salygos. 5 straipsnio 6a dalis taikoma mutatis
mutandis.

2. Jis gali buiti i8duodamas, kai tai biitina ir proporcinga siekiant uzkirsti kelig duomeny

panaikinimui, iStrynimui arba pakeitimui atsizvelgiant j paskesnj prasyma pateikti Siuos
duomenis teikiant savitarpio teising pagalba, Europos tyrimo orderj arba Europos jrodymy
pateikimo orderj. Europos jrodymy saugojimo orderius, kuriais nurodoma saugoti
duomenis, galima iSduoti d¢l visy nusikalstamy veiky ir siekiant jvykdyti ne maZiau kaip
4 ménesiy trukmés laisvés atémimo bausme ar sprendima dél ne maziau Kkaip
4 ménesiy jkalinimo.

3. Europos jrodymy saugojimo orderyje nurodoma $i informacija:
a)  i8duodancioji ir, kai taikytina, tvirtinancioji institucija;
b)  Europos jrodymy saugojimo orderio adresatas, kaip nurodyta 7 straipsnyje;

c) [...] naudotojas, iSskyrus atvejus, kai vienintelis orderio tikslas yra nustatyti
[...] naudotojo tapatybe, arba bet kuris kitas unikalusis identifikatorius,
pavyzdZziui, naudotojo vardas, ID arba paskyros pavadinimas, siekiant
apibrézti duomenis, kuriuos siekiama gauti;

d) saugotiny duomeny kategorija (duomenys apie abonenta, prieigos duomenys,
sandoriy duomenys arba turinio duomenys);

e) jei taikytina, terminas, kurj praSoma saugoti jrodymus;
f)  i8duodanciosios valstybés taikytinos baudZiamosios teisés nuostatos;
g)  priemongs biitinumo ir proporcingumo pagrindai.
7 straipsnis
Europos jrodymy pateikimo orderio ir Europos jrodymy saugojimo orderio adresatas

1. Europos jrodymy pateikimo orderis ir Europos jrodymy saugojimo orderis adresuojami
tiesiogiai paslaugy teikéjo paskirtam teisiniam atstovui, kuris renka jrodymus
baudziamajame procese.

2. Jeigu [...] nepaskirtas né vienas teisinis atstovas, Europos irodymy pateikimo orderis ir
Europos jrodymy saugojimo orderis gali biiti adresuojami bet kuriai paslaugy teikéjo
imonei Sajungoje.

3. Jeigu teisinis atstovas skubiu atveju pagal 9 straipsnio 2 dalj nesilaiko EJPOS, Europos
jrodymy pateikimo orderis [...] gali buti adresuotas bet kuriai paslaugy teikéjo jmonei
Sajungoje.
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4. Jeigu teisinis atstovas nesilaiko savo pareigy pagal 9 ar 10 straipsnj ir iSduodancioji
institucija mano, kad yra rimta duomeny praradimo rizika, Europos jrodymy pateikimo
orderis arba Europos jrodymy saugojimo orderis gali buiti adresuotas bet kuriai paslaugy
teikéjo jmonei Sgjungoje.

7a straipsnis

Pranesimai®?

1. Tais atvejais, kai Europos jrodymy pateikimo orderis yra susijes su turinio
duomenimis ir kai iSduodancioji institucija turi pagristy priezasfiy manyti, kad
asmuo, kurio duomenis siekiama gauti, negyvena jos teritorijoje, iSduodancioji
institucija pateikia EIPOS kopija vykdanciosios valstybés kompetentingai institucijai
tuo paciu metu, kai EJPOS pateikiamas adresatui pagal 7 straipsni.

2. PraneSimg gavusi institucija gali kuo greiciau informuoti iSduodanciaja institucija apie bet
kokias aplinkybes pagal S straipsnio 7 dalies b punkta ir stengiasi tai padaryti per
10 dieny. ISduodancioji institucija atsizZvelgia i Sias aplinkybes tokiu paciu budu, lyg
jos biityu numatytos pagal jos nacionaline teise, ir atSaukia arba pritaiko orderi, kai
reikia atsiZvelgti j Sias prieZastis, jei duomenys dar néra pateikti. Panaikinimo atveju
iSduodancioji institucija nedelsdama informuoja adresata.

3. Kai jgaliojimus panaikinti privilegija arba imuniteta turi vykdanciosios valstybés
institucija, iSduodancioji institucija gali prasSyti praneSima gavusios institucijos
kreiptis j kompetentinga institucija ir papraSyti jos nedelsiant pasinaudoti savo
igaliojimais. Kai jgaliojimus panaikinti privilegija arba imuniteta turi Kitos valstybés
narés arba treciosios Salies institucija arba tarptautiné organizacija, iSduodancioji
institucija gali paprasSyti atitinkamos institucijos pasinaudoti savo jgaliojimais.

4. PraneSimas nesustabdo adresato pareigu pagal §j reglaments.

34 Cekija, Suomija, Vokietija, Graikija, Vengrija ir Latvija laikosi i§lygos dél pranesimy
procediros ir pasisako uz veiksmingesn¢ procediira, kuri apimty ir sandoriy duomenis bei
pagrindiniy teisiy salyga, t. y. blity numatytos atsisakymo prieZastys pranes§img gaunanciai
institucijai; be to, reikéty atsisakyti taisyklés dél to, kas turéty biiti laikoma ,,nacionaliniu
atveju“; galiausiai Vokietija noréty, kad biity pateikiamas ne sertifikatas, o orderis, o Cekija
mano, kad turéty biiti pateikiamas ir orderis, ir sertifikatas.

Belgija, Bulgarija, Estija, Pranctzija, Airija, Italija, Lenkija, Portugalija ir Ispanija laikosi
18lygos dél praneSimy procediiros ir nuostaty, susijusiy su praneSimy procediiros taikymu,
visy pirma 5 straipsnio 7 dalies, 9, 12a ir 14 straipsniy, taip pat dél susijusiy
konstatuojamyjy daliy, teigdamos, kad pageidautinas Komisijos pasiiilymas, kuriame
praneSimai nenumatyti. Belgija, Liuksemburgas, Airija, Slovénija ir Lenkija, jei jau rinktysi
praneSimy teikima, tai pasisakyty uz praneSimg valstybei narei, kurioje gyvena asmuo, kurio
duomenis siekiama gauti.
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8 straipsnis
Europos jrodymy pateikimo ir saugojimo orderiy sertifikatai

1. Europos jrodymy pateikimo ir saugojimo orderiai persiunciami adresatui, kaip apibrézta 7
straipsnyje, naudojant Europos jrodymy pateikimo orderio sertifikata (EJPOS) arba
Europos jrodymy saugojimo orderio sertifikatg (EISOS).

ISduodancioji arba tvirtinancioji institucija uzpildo I priede nustatyta EJPOS forma arba II
priede nustatytag EJSOS forma, jg pasiraso ir patvirtina, kad sertifikato turinys yra tikslus ir
teisingas.

2. EJPOS arba EISOS [...] persiuncia iSduodancioji institucija arba jie perduodami jos
vardu [...] saugiai ir patikimai, kad [...] adresatas galéty atgaminti rasytinj jrasa ir
nustatyti [...] sertifikato [...] autentiSkuma.

Kai paslaugy teikéjai, valstybés narés arba Sgjungos ijstaigos yra sukiire specialias
platformas arba kitus saugius teisésaugos ir teisminiy institucijy praSymy pateikti
duomenis nagrinéjimo kanalus, iSduodancioji institucija taip pat gali nuspresti sertifikatg
persiysti Siais kanalais.

3. EIPOS pateikiama 5 straipsnio 5 dalies a—h punktuose nurodyta informacija, jskaitant
pakankamg informacija, leidZianc¢ig adresatui nustatyti iSduodanciaja institucijg ir su ja
susisiekti. Su priemone susij¢ bitinumo ir proporcingumo pagrindai arba papildoma
informacija apie tyrimus nejtraukiama.

4. EIIOS pateikiama 6 straipsnio 3 dalies a—f punktuose nurodyta informacija, jskaitant
pakankamg informacija, leidZianc¢ig adresatui nustatyti iSduodanciaja institucijg ir su ja
susisiekti. Su priemone susij¢ bltinumo ir proporcingumo pagrindai arba papildoma
informacija apie tyrimus nejtraukiama.

5. Prireikus EJPOS arba E[SOS iSver¢iami | Sajungos oficialigjg kalba, kuri yra priimtina
adresatui. Jeigu nenurodyta jokia kalba, EJPOS arba EJSOS iSverCiamas | vieng i§
valstybés nares, kurioje gyvena arba yra jsisteiges teisinis atstovas, oficialiyjy kalby.
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9 straipsnis
EJPOS vykdymas

Gaves EJPOS, adresatas uztikrina, kad praSomi duomenys [...] biity saugiai ir patikimai,
kad buty galima nustatyti autentiSkuma ir vientisuma, persiysti tiesiai iSduodanciajai
institucijai arba EJPOS nurodytoms teisésaugos institucijoms ne véeliau kaip per 10 dieny
nuo EIPOS gavimo, iSskyrus atvejus, kai iSduodancioji institucija nurodo priezastis, dél
kuriy duomenys turi biti atskleisti ankséiau. 33

Skubiais atvejais adresatas persiunc¢ia duomenis be reikalo nedelsdamas ir ne véliau kaip
per 6 valandas nuo EJPOS gavimo.

Jeigu adresatas negali laikytis savo pareigos, nes EJPOS yra neiSsamus, jame yra aiskiy
klaidy arba nepakankamai informacijos, kad EJPOS bity jvykdytas, jis, be reikalo
nedelsdamas ir naudodamas III priede pateikta formg, informuoja EJPOS nurodyta
iSduodanciaja institucija ir praSo paaisSkinimo. Adresatas iSduodancigja institucijg
informuoja, ar jrodymus buvo jmanoma nustatyti ir iSsaugoti, kaip nurodyta 6 dalyje.
[8duodancioji institucija atsakymga pateikia greitai ir ne véeliau kaip per 5 dienas. 1 ir
2 dalyse nustatyti terminai netaikomi tol, kol nepateikiamas paaiskinimas.

Jeigu adresatas jam nustatytos pareigos negali laikytis dél [...] faktinio negal¢jimo dél
aplinkybiy, kurios orderio gavimo metu nebuvo sukurtos nei adresato, nei paslaugy
teikéjo [...], adresatas, be reikalo nedelsdamas ir naudodamas III priede nustatytg forma,
informuoja EJPOS nurodytg iSduodanciaja institucijg ir paaiskina priezastis. [...]

Vokietija sitilo bent jau jtraukti nauja konstatuojamaja dalj, kurioje Komisijos ir valstybiy
nariy biity prasoma parengti ir kuo grei¢iau nustatyti galimus saugius elektroninius rySiy
kanalus, kurie leisty nustatyti autentiSkuma ir vientisuma.
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Visais atvejais, kai adresatas dél kity priezasCiy nepateikia prasomos informacijos,
nepateikia iSsamios informacijos arba nepadaro to per nustatytg terming]|...], jis be reikalo
nedelsdamas ir ne véliau kaip per 1 ir 2 dalyse nustatytus terminus, naudodamas III priede
nustatytg forma, informuoja iSduodanciaja institucija apie tokio nepateikimo priezastis.
ISduodancioji institucija perzitiri orderj atsizvelgdama ] paslaugy teikéjo pateikta
informacijg ir prireikus nustato paslaugy teikéjui nauja terming duomenims pateikti.

[...]3

Adresatas saugo prasomus duomenis, jeigu jy i§ karto nepateikia, iSskyrus atvejus, kai,
remiantis EJPOS informacija, negalima nustatyti praSomy duomeny; tokiu atveju adresatas
pagal 3 dalj praso pateikti paaiskinimy. Saugojimo pareigos laikomasi iki duomeny
pateikimo, nesvarbu, ar tai daroma remiantis patikslintu Europos jrodymy pateikimo
orderiu ir jo sertifikatu, ar kitais kanalais, pvz., teikiant savitarpio teising pagalba. Jeigu
duomeny pateikti ir saugoti nebereikia, iSduodancioji institucija ir, kai taikytina pagal
14 straipsnio 8 dalj, vykdancioji institucija, be reikalo nedelsdamos, informuoja adresata.

36

Vengrija laikosi i§lygos dél iSbraukimo.
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10 straipsnis
EISOS vykdymas

1. Gaves EISOS, adresatas, be reikalo nedelsdamas, iSsaugo prasomus duomenis. Pareiga
saugoti nustoja galioti po 60 dieny, iSskyrus atvejus, kai iSduodancioji institucija patvirtina,
kad pradétas rengti paskesnis praSymas pateikti jrodymus.

2. Jeigu i8duodancioji institucija per 1 dalyje nustatyta terming patvirtina, kad pradétas rengti
paskesnis prasymas pateikti jrodymus, adresatas duomenis saugo tiek, kiek biitina tam, kad
duomenys biity pateikti jteikus paskesnj praSyma pateikti jrodymus.

3. Jei jrodymy saugoti nebereikia, iSduodancioji institucija, be reikalo nedelsdama,
informuoja adresata.

4. Jeigu adresatas negali laikytis savo pareigos, nes sertifikatas yra nei§samus, jame yra aiskiy
klaidy arba nepakankamai informacijos, kad EISOS buty jvykdytas, adresatas, be reikalo
nedelsdamas ir naudodamas III priede pateikta forma, informuoja EISOS nurodyta
iSduodanciaja institucija ir praso paaiskinimo. ISduodancioji institucija atsakyma pateikia
greitai ir ne véliau kaip per 5 dienas. Adresatas uztikrina, kad buty gauti reikalingi
paaiskinimai ir jvykdyta 1 dalyje jam nustatyta pareiga.

5. Jeigu adresatas jam nustatytos pareigos negali laikytis dél [...] faktinio negalé¢jimo dél
aplinkybiy, kurios orderio gavimo metu nebuvo sukurtos nei adresato, nei paslaugy
teikéjo [...], adresatas, be reikalo nedelsdamas ir naudodamas III priede nustatyta forma,
[...] informuoja EISOS nurodytg iSduodanciaja institucija ir paaiskina priezastis. [...]

6. Visais atvejais, kai adresatas dél kity [...] priezasCiy neiSsaugo prasomos informacijos, jis
be reikalo nedelsdamas ir naudodamas III priede nustatytg formg, informuoja
i8duodanciaja institucijg apie tokio informacijos neiSsaugojimo priezastis. ISduodancioji
institucija perzitri orderj atsizvelgdama j paslaugy teikéjo pateikta pagrindima.
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11 straipsnis
Konfidencialumas ir informacija apie naudotojq 3’

Adresatai ir, jeigu skiriasi, paslaugy teikéjai imasi biitiny priemoniy, kad uztikrinty EJPOS
arba EISOS ir pateikty arba iSsaugoty duomeny konfidencialuma, ir [...] neinformuoja
asmens, kurio duomenis siekiama gauti, siekiant iSvengti [...] trukdymo atitinkamam
baudziamajam procesui. Asmenj, kurio duomenis [...] siekiama gauti, jie informuoja
tik tuo atveju, jeigu to aiSkiai praSo iSduodancioji institucija. Siuo atveju
iSduodancioji institucija taip pat pateikia informacija pagal Sio straipsnio 4 dalj
adresatui arba, jeigu skiriasi, paslaugy teikéjui.

Jeigu iSduodancioji institucija neprase¢ [...] paslaugy teikéjo informuoti [...] asmenj, kurio
duomenis buvo [...] siekiama gauti pagal 1dali, § [...] asmen] [...] informuoja
iSduodancioji institucija. [...] Asmenj, kurio duomenis buvo siekiama gauti,
iSduodancioji institucija gali informuoti véliau, jeigu tai yra biitina ir proporcinga
priemoné [...] sickiant iSvengti trukdymo [...] baudziamajam procesui.

ISduodancioji institucija gali neinformuoti asmens, kurio duomenis apie abonenta
arba prieigos duomenis buvo siekiama gauti, jeigu tai yra biitina ir proporcinga
siekiant apsaugoti kito asmens pagrindines teises ir teisétus interesus, ypac jeigu Sios
teisés ir interesai yra svarbesni uZ asmens, kurio duomenis buvo siekiama gauti,
interesa biti informuotam. [...]

Itraukiama informacija apie teisiy gynimo priemones, kuriomis galima naudotis
pagal 17 straipsni.

37

Suomija ir Vokietija laikosi iSlygy — pasisako uz tai, kad biity jtraukta daugiau informacijos
(nuostatos del kalbos, teisinés pagalbos, iSsami informacija apie teisiy gynimo priemones ir
kt.), be to, Vokietija pareiske, kad turéty biti informuoti visi susij¢ asmenys (ne tik asmuo,
kurio duomenis siekiama gauti).
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12 straipsnis
I5laidy kompensavimas

Paslaugy teikéjas gali prasyti, kad iSduodancioji valstybé kompensuoty jo islaidas, jei tokia

galimybé, susijusi su panaSiose situacijose iSduodamais vidaus orderiais, numatyta nacionalinéje
iSduodanciosios valstybés teiséje, ir tai padaryty pagal Sias nacionalines nuostatas. Valstybés narés

informuoja Komisija apie kompensavimo taisykles, o §i jas paskelbia vieSai.

12a straipsnis [...]
[...] Gauty duomeny naudojimo apribojimai

[...] Jeigu asmuo, kurio duomenis siekiama gauti, negyvena iSduodanciosios valstybés
teritorijoje ir remiantis Europos jrodymy pateikimo orderiu buvo gauti sandoriy arba
turinio duomenys, ir iSduodancioji institucija gauna informacija, kad Siems
duomenims [...] taikoma [...] vykdanciosios valstybés [...] teis¢je nustatytais
privilegijomis arba imunitetais suteikiama apsauga, [...] arba kad vykdanciojoje
valstybéje naréje jiems taikomos su spaudos laisve ir saviraiSkos Kitose Ziniasklaidos
priemonése laisve susijusios normos dél baudZiamosios atsakomybés nustatymo ar
apribojimo, arba, [...] jeigu tai kaip pagrinda nurodo ta valstybé naré, kad Siuy
duomeny atskleidimas padaryty poveikj jos pagrindiniams interesams, pavyzdziui,
nacionaliniam saugumui ir gynybai, iSduodanciosios valstybés [...] kompetentingos
institucijos baudziamojo proceso metu [...] uztikrina, kad i Siuos pagrindus biity
atsizvelgta taip, tarsi jie biity nustatyti jy nacionalingje teiséje [...]. [...] Kompetentingos
institucijos gali konsultuotis su atitinkamos valstybés narés institucijomis, Europos
teisminiu tinklu baudziamosiose bylose arba su Eurojustu.

Kai jgaliojimus panaikinti privilegija arba imuniteta turi vykdanciosios valstybés
institucija, iSduodanciosios valstybés kompetentinga institucija gali praSyti
vykdanciosios arba praneS§ima gavusios institucijos kreiptis i vykdanciosios valstybés
kompetentinga institucija ir papraSyti jos nedelsiant pasinaudoti savo jgaliojimais.
Kai jgaliojimus panaikinti privilegija arba imuniteta turi Kitos valstybés narés arba
trecCiosios Salies institucija arba tarptautiné organizacija, iSduodanciosios valstybés
kompetentinga institucija gali papraSyti atitinkamos institucijos pasinaudoti tais
jgaliojimais.
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12b straipsnis
Specialioji taisyklé
1. Elektroniniai jrodymai negali biiti naudojami kity procesy nei tie, kuriems jie buvo
gauti pagal §j reglamenta, tikslu, iSskyrus Siuos atvejus:

a) proceso, kuriam pagal 5 straipsnio 3 ir 4 dalis galéjo buti iSduotas Europos
jrodymy pateikimo orderis, tikslu arba

b) siekiant uzKirsti kelig tiesioginei ir rimtai grésmei iSduodanciosios valstybés
visuomenés saugumui arba jos esminiams interesams.

2. Pagal §j reglamentg gauti elektroniniai jrodymai kitai valstybei narei gali buti
persiysti tik Siais atvejais:

a) proceso, kuriam pagal 5 straipsnio 3 ir 4 dalis galéjo biiti iSduotas Europos
jrodymy pateikimo orderis, tikslu arba

b) siekiant uzZkirsti kelia tiesioginei ir rimtai grésmei tos valstybés narés
visuomenés saugumui arba jos esminiams interesams.

3. Pagal §i reglamenta gauti elektroniniai jrodymai treciajai Saliai arba tarptautinei
organizacijai gali buti perduoti tik laikantis Sio straipsnio 2 dalies a ir b punktuose ir
Direktyvos (ES) 2016/680 V skyriuje nustatyty salygu.
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3 skyrius. Sankcijos ir vykdymas

13 straipsnis
Sankcijos3®

Nedarant poveikio nacionaliniams jstatymams, kuriuose numatytas baudziamyjy sankcijy skyrimas,
valstybés narés nustato taisykles dél piniginiy sankcijy, taikomy pazeidus Sio reglamento 9,

10 straipsniuose ir 11 straipsnio 1 dalyje nustatytas pareigas, ir imasi visy blitiny priemoniy
uztikrinti, kad jos biity jgyvendinamos. Valstybés narés nedelsdamos pranesa apie tas taisykles ir
tas priemones Komisijai ir nedelsdamos jai pranesa apie visus vélesnius joms jtakos turincius
pakeitimus.

Valstybés narés uztikrina, kad numatytos piniginés sankcijos [...]biity veiksmingos,
proporcingos ir atgrasomos.

Valstybés narés uztikrina, kad biity galima taikyti pinigines sankcijas, kuriy dydis biity iki
2 % paslaugy teikéjo bendros pasaulinés metinés apyvartos praéjusiais finansiniais metais.

14 straipsnis
Vykdymo procediira

1. Jeigu adresatas per nustatyta terming nesilaiko EIPOS arba EISOS ir nenurodo
iSduodanciajai institucijai priimtiny priezas¢iy, iSduodancioji institucija bet kokiomis
priemonémis, kuriomis galima atgaminti raSytinj jraSa tokiomis salygomis, kuriomis
vykdancioji institucija gali nustatyti tapatumg, gali perduoti vykdymo valstybés
kompetentingai institucijai Europos jrodymy pateikimo orderj kartu su EJPOS arba
Europos jrodymy saugojimo orderj kartu su E[SOS, taip pat adresato uzpildyta III priede
nustatyta forma ir bet kurj kita susijusj dokumenta, siekdama, kad jis bity jvykdytas. Siuo
tikslu iSduodancioji institucija iSvercia orderj, forma ir visus kitus pridedamus dokumentus
1 vieng i§ S§iai valstybei narei [...] priimtiny [...] kalby ir informuoja perduodamy
dokumenty adresata.

2. Vykdancioji institucija, nereikalaudama jokiy papildomy formalumy, pripazjsta toliau
nurodytus dokumentus, kai jie gaunami, ir imasi biitiny priemoniy, kad jie bity
vykdomi:

a)  Europos jrodymy pateikimo orderis, iSskyrus atvejus, kai vykdancioji institucija
mano, kad taikomas vienas i$ 4 dalyje numatyty pagrindy, arba

b)  Europos jrodymy saugojimo orderis [...], i§skyrus atvejus, kai vykdancioji institucija
mano, kad taikomas vienas 1§ 5 [...] dalyje numatyty pagrindy [...].

Vykdancioji institucija be reikalo nedelsdama ir ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo
orderio gavimo priima sprendimg pripaZinti orderj.

38 Suomija, Vokietija ir Latvija laikosi i8lygos dél sankcijy derinimo.
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2a. 5 straipsnio 8 dalis taikoma mutatis mutandis.

3. Jeigu vykdancioji institucija pripazista orderj, ji oficialiai reikalauja, kad adresatas
laikytysi susijusios pareigos, ir informuoja adresatg apie galimybe prieStarauti vykdymui
remiantis [...] 4 dalies a—e punktuose arba 5 dalyje iSvardytais pagrindais, taip pat
sankcijy, kurios taikomos nesilaikymo atveju, ir nustato laikymuisi arba prieStaravimui
taikoma terming.

4. [...] Pripazinti arba vykdyti Europos jrodymy pateikimo orderj; galima atsisakyti tik
remiantis $iais pagrindais:

a)  i8duodancioji institucija neiSdavé arba nepatvirtino Europos jrodymy pateikimo
orderio, kaip numatyta 4 straipsnyje;

b)  Europos jrodymy pateikimo orderis iSduotas ne dél 5 straipsnio 4 dalyje nurodytos
[...] nusikalstamos veikos;

c) adresatas negaléjo laikytis EJPOS dél faktinio negal¢jimo [...] arba dél to, kad
EJPOS yra akivaizdziy klaidy;

d)  Europos jrodymy pateikimo orderis néra susijes su duomenimis, kuriuos paslaugy
teikéjas saugo arba kurie yra saugomi jo vardu EJPOS gavimo metu;

e) paslauga nepatenka j Sio reglamento taikymo sritj;

f)  [...] taikomas vienas i§ 12a straipsnio 1 dalyje nurodyty pagrindy>°.

5. [...] Pripazinti arba vykdyti Europos jrodymy saugojimo orderj galima atsisakyti tik
remiantis $iais pagrindais:

a) i8duodancioji institucija neiSdave arba nepatvirtino Europos jrodymy saugojimo
orderio, kaip nustatyta 4 straipsnyje;

b) paslaugy teik¢jas negaléjo laikytis EISOS dél faktinio negaléjimo [...] arba dél to,
kad EJSOS yra akivaizdziy klaidy;

c)  Europos jrodymy saugojimo orderis néra susijes su duomenimis, kuriuos paslaugy
teikéjas saugo arba kurie yra saugomi jo vardu EJSOS gavimo metu;

d) paslauga nepatenka j dabartinio reglamento taikymo sritj [...].

e) [...]

39 Cekija, Suomija, Vengrija, Vokietija, Latvija laikosi i§lygos dél 14 straipsnio 4 dalies
f punkto ir 5 dalies e punkto iSbraukimo; jos teigia, kad tokiam iSbraukimui galéty pritarti tik
tuo atveju, jeigu ] 5 straipsnj, 7a straipsnio 2 dalj ir 12a straipsnio 1 dalj biity jtraukta
nuostata dél pagrindiniy teisiy ir dél nacionaliniy konstituciniy normy laikymosi.
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6. Jeigu pagal 4 dalies a—e punktus ir 5 dalj adresatas prieStarauja, vykdancioji institucija
nusprendzia, ar orderj vykdyti remiantis adresato pateikta informacija ir prireikus —
papildoma informacija, gauta 1§ iSduodanciosios institucijos pagal 7 dalj.

7. Prie§ nusprgsdama nepripazinti arba nevykdyti orderio pagal 2 ir 6 dalis, vykdancioji
institucija konsultuojasi su iSduodancigja institucija naudodama bet kokias tinkamas
priemones. Kai tinkama, ji praso, kad iSduodancioji institucija pateikty papildomos
informacijos. ISduodancioji institucija j bet kokj tokj prasyma atsako per 5 darbo dienas.

8. Apie visus sprendimus nedelsiant praneSama iSduodanciajai institucijai ir adresatui
naudojant bet kokias priemones, kuriomis galima atgaminti raSytinj jrasa.

0. Jeigu vykdancioji institucija gauna duomenis i§ adresato, ji persiuncia juos iSduodanciajai
institucijai per 2 darbo dienas, iSskyrus atvejus, kai atitinkamiems duomenims galioja
pagal jos vidaus teis¢ taikomo imuniteto arba privilegijos apsauga arba pagal jos vidaus
teis¢ taikomos su spaudos laisve ir savirai§kos Kitose Ziniasklaidos priemonése laisve
susijusios normos dél baudZiamosios atsakomybés nustatymo ar apribojimo, arba kai tai
daro poveikj jos pagrindiniams interesams, pavyzdziui, nacionaliniam saugumui ir
gynybai. Tokiu atveju ji informuoja iSduodancigja institucija apie priezastis, dél kuriy
duomenys nepersiunciami.

10. Jeigu adresatas nesilaiko pripazintame orderyje, kurio vykdyma patvirtino vykdancioji
institucija, jam nustatyty pareigy, ta institucija taiko jam pinigine sankcijg pagal savo
nacionaling teis¢. D¢l sprendimo paskirti bauda turi biiti prieinamos veiksmingos teisiy
gynimo priemones.
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[...]

4 skyrius. Teisiy gynimo priemonés

15 straipsnis

[..]
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[..

]

16 straipsnis
Perziuros procediira priestaraujanciy jsipareigojimy atveju [...]

Jeigu adresatas mano, kad Europos irodymy pateikimo orderio laikymasis prieStarauty
taikytiniems treCiosios $alies jstatymams |[...], jis pagal 9 straipsnio 5 ir 6 dalyse nustatyta
procediirg informuoja iSduodancigjg institucijg apie Europos jrodymy pateikimo orderio
nevykdymo priezastis.

Motyvuotame prieStaravime privaloma nurodyti visa svarbig informacija apie treciosios
Salies teisg, jos taikymag nagrinéjamoje byloje ir prieStaraujancio jsipareigojimo pobiidj. Jo
negalima grijsti tuo, kad taikytinoje treciosios Salies teiséje néra panasiy nuostaty, susijusiy
su jrodymy pateikimo orderio iSdavimui taikomomis sglygomis, formalumais ir
procediromis, ar vienintele aplinkybe, kad duomenys saugomi treciojoje Salyje. Jis
pateikiamas ne véliau kaip per 10 dienu po dienos, kuria adresatui buvo jteiktas
EJPOS. Terminai apskai¢iuojami pagal iSduodanciosios institucijos nacionaline teise.

I8duodancioji institucija perzitri Europos jrodymy pateikimo orderj remdamasi motyvuotu
priestaravimu. Jeigu iSduodancioji institucija ketina patenkinti Europos jrodymy pateikimo
order}, ji praSo, kad jos valstybés narés kompetentingas teismas atlikty perzitirg. Orderio
vykdymas sustabdomas tol, kol bus uzbaigta perziiiros procediira.
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4. Kompetentingas teismas pirmiausia jvertina, ar yra prieStaravimas, ir tai daro
iSnagrinédamas, ar:

a)  treCiosios Salies teisé taikoma atsizvelgiant j konkrecias atitinkamos bylos aplinkybes
ir, jeigu taip,

b)  ar pagal treciosios Salies teise, kai ji taikoma atsizvelgiant j konkrecias atitinkamos
bylos aplinkybes, draudziama atskleisti atitinkamus duomenis.

5. Jeigu kompetentingas teismas nustato, kad néra jokio susijusio prieStaravimo, kaip
apibrézta 1 ir 4 dalyse, jis patenkina orderj. Jeigu kompetentingas teismas nustato, kad
pagal treCiosios Salies teise, jeigu ji taikoma konkre¢ioms nagrin¢jamos bylos
aplinkybéms, draudziama atskleisti atitinkamus duomenis, jis nustato, ar patenkinti, ar
panaikinti [...] orderj. Tas jvertinimas grindziamas visy pirma [...] Siais veiksniais, itin
didele reikSme teikiant a ir b punktuose nurodytiems veiksniams:

a) treCiosios Salies atitinkamos teisés saugomu interesu, jskaitant pagrindines teises ir
kitus interesus, dél kuriy uZkertamas kelias duomeny atskleidimui, [...] visy
pirma treciosios Salies nacionalinius saugumo interesus;

b)  baudziamosios bylos, kurioje buvo iSduotas orderis, rySiu su kuria nors i§ dviejy
jurisdikcijy laipsnj, inter alia, atsizvelgiant j:

— asmens ir (arba) aukos (-y), kurios (-iy) duomeny prasoma, vieta, pilietybe ir
gyvenamaja vieta;

— vieta, kurioje buvo padaryta atitinkama nusikalstama veika;

c)  rySio tarp atitinkamo paslaugy teik¢jo ir atitinkamos treciosios Salies laipsniu; Siomis
aplinkybémis duomeny saugojimo vieta pati savaime néra pakankama aplinkybé
nustatant esminj rysio laipsnj;

d) tyrimg atliekanCios valstybés suinteresuotumu gauti atitinkamus jrodymus remiantis
nusikalstamos veikos sunkumu ir greito jrodymy gavimo svarba;

e) galimomis pasekmémis adresatui arba paslaugy teikéjui laikantis Europos jrodymy
pateikimo orderio, jskaitant sankcijas, kurios gali buti jiems skirtos.
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Sb.

Teismas gali praSyti treciosios Salies kompetentingos institucijos perduoti informacijg
atsizvelgiant j Direktyva 2016/680, visy pirma jos V skyriy, ir jeigu toks informacijos
persiuntimas netrukdo atitinkamam baudZiamajam procesui.

Jeigu kompetentingas teismas nusprendzia panaikinti orderj, jis informuoja iSduodanciaja
institucijg ir adresata. Jeigu kompetentingas teismas nustato, kad orderis turi biiti
patenkintas, jis informuoja i§duodanciaja institucija ir adresata, o jis imasi tolesniy orderio
vykdymo veiksmy.

17 straipsnis

Veiksmingos teisiy gynimo priemonés *

Nedarant poveikio papildomoms teisiy gynimo priemonéms, kuriomis galima
naudotis pagal nacionaling teise, bet Kkuris [...] asmuo [...], kurio duomenis buvo
siekiama gauti [...] iSdavus Europos jrodymy pateikimo orderj, turi teis¢ j veiksmingas
teisiy gynimo nuo Europos jrodymy pateikimo orderio priemones. Jeigu tas asmuo yra
jtariamasis arba [...] Kkaltinamasis, jis turi teis¢ | veiksmingas teisiy gynimo
priemones baudziamojo proceso, [...] kuriame tie [...] duomenys naudojami, metu.
Tokios teisiy gynimo priemonés turi nedaryti poveikio teisiy gynimo priemonéms,
kuriomis galima pasinaudoti pagal Direktyva (ES) 2016/680 ir Reglamenta (ES) 2016/679.

[...]

Tokia teise ] veiksmingg teisiy gynyba naudojamasi iSduodanciosios valstybés teisme pagal
jos nacionaline teis¢ ir ji apima galimybe gincyti priemonés teisétuma, jskaitant jos
biitinuma ir proporcinguma.

40

Vokietija laikosi i§lygos — teigia, kad teise ] teisiy gynimo priemong turéty turéti kiekvienas
asmuo, su kuriuo yra susijes orderis, o ne tik asmuo, kurio duomenis buvo siekiama gauti, ir
kad turéty buti uZztikrinta, kad teisiy gynimo priemonémis biity galima naudotis ir
baudziamuosiuose procesuose, nukreiptuose prie§ jrodymy saugojimo orderius.
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[..

]

Nedarant poveikio 11 straipsniui, iSduodancioji institucija imasi tinkamy priemoniy
siekdama uztikrinti, kad buty suteikta informacija apie galimybes pasinaudoti nacionalinéje
teis¢je nustatytomis teisiy gynimo priemonémis, ir uztikrinti, kad jos bity veiksmingai
igyvendintos.

Tie patys terminai arba kitos sglygos, susijusios su teisiy gynimo priemoniy panaudojimu
panasSiose vidaus bylose, taikomos Siuo atveju ir taip, kad biity garantuotas veiksmingas Siy
teisiy gynimo priemoniy panaudojimas atitinkamy asmeny atzvilgiu.

Nedarant poveikio nacionalinéms procesinéms taisykléms, valstybés narés uztikrina, kad,
iSduodanciojoje valstybéje vykstanCiame baudziamajame procese vertinant jrodymus,
gautus pasinaudojus Europos jrodymy pateikimo orderiu, biity paisoma teisés | gynybg ir
buty uztikrintas teisingas bylos nagrinéjimas.

18 straipsnis

[...]
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5 skyrius. Baigiamosios nuostatos

18a straipsnis
Kalba

Kiekviena valstybé naré nurodo, ar persiun¢iant EIPOS arba EISOS ir (arba) Europos
irodymy pateikimo orderj bei Europos irodymy saugojimo orderj vykdymo atveju be jos
oficialiosios (-iyju) kalbos (-u) jai yra priimtina (-os) kita (-os) kalba (-o0s), ir jeigu taip, kuri (-
ios).

19 straipsnis
Stebésena ir ataskaity teikimas

1. Ne véliau kaip [Sio reglamento taikymo data] Komisija parengia iSsamig $io reglamento
i8dirbio, rezultaty ir poveikio stebésenos programg. Stebésenos programoje nustatomos
duomeny ir kity bitiny jrodymy rinkimo priemonés ir periodiSkumas. Joje nurodomi
veiksmai, kuriy turi imtis Komisija ir valstybés narés, kad surinkty ir iSanalizuoty
duomenis ir kitus jrodymus.

2. Bet kuriuo atveju valstybés narés reguliariai renka ir kaupia iSsamius i§ atitinkamy
institucijy gaunamus statistinius duomenis. Surinkti duomenys uz pra¢jusius kalendorinius
metus siun¢iami Komisijai kiekvienais metais ne véliau kaip kovo 31 d. ir juose, kiek
imanoma, pateikiama §i informacija:

a) i8duoty EJPOS ir EISOS skaiCius pagal prasomy duomeny, paslaugy teikéjy, i
kuriuos kreipiamasi, ir situacijos (skubus atvejis ar ne, ex post patvirtinimas) rasj;

b) ivykdyty ir neivykdyty EIPOS skaicius pagal praSomy duomeny, paslaugy teikéjy, i
kuriuos kreipiamasi, ir situacijos (skubus atvejis ar ne) risj;

c) dél ivykdyty EIPOS — prasomy duomeny gavimo vidutiné trukme, kuri skai¢iuojama
nuo EJPOS iSdavimo momento iki gavimo momento, pagal prasomy duomeny,
paslaugy teikéjy, | kuriuos kreipiamasi, ir situacijos (skubus atvejis ar ne) rsj;
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d)

vykdymui vykdanciajai valstybei persiysty ir gauty Europos jrodymy pateikimo
orderiy skai¢ius pagal praSomy duomeny, paslaugy teikéjy, 1 kurivos kreipiamasi, ir
situacijos (skubus atvejis ar ne) riis] ir jvykdyty orderiy skaicius;

e) teisiy gynimo nuo Europos jrodymy pateikimo orderiy priemoniy iSduodanciojoje
valstybéje ir vykdanciojoje valstyb¢je skaicius pagal praSomy duomeny riisj;
f)  atveju, kai nebuvo suteiktas ex post patvirtinimas, skaicius.
3. Paslaugy teikéjai gali rinkti, laikyti ir skelbti statistinius duomenis; jeigu tokie

duomenys buvo renkami, jie uz praéjusius kalendorinius metus gali biiti siun¢iami
Komisijai ne véliau kaip kovo 31 d. ir gali, kiek imanoma, apimti:

a)

b)

gauty EIPOS ir EISOS skaiciu pagal praSomu duomeny risj, valstybes nares ir
situacijos (skubus atvejis ar ne) risj;

jvykdyty ir nejvykdytuy EJPOS skaiciuy pagal praSomuy duomenuy risj, valstybes
nares ir situacijos (skubus atvejis ar ne) rasi;

dél jvykdyty EJPOS — prasomuy duomeny teikimo viduting trukme, kuri
skai¢iuojama nuo EJPOS gavimo momento iki jy pateikimo momento, pagal
prasomy duomeny ra$j, valstybes nares ir situacijos (skubus atvejis ar ne) rasi.

20 straipsnis
Liudijimy ir formy pakeitimai

Komisija pagal 21 straipsnj priima deleguotuosius aktus, kad i§ dalies pakeisty I, II ir III priedus,
sickdama veiksmingai patenkinti galimg poreikj atlikti patobulinimus, susijusius su EJPOS ir
EISOS formy ir formy, kurios turi biiti naudojamos teikiant informacija apie tai, kad nejmanoma
vykdyti EJPOS arba EISOS, turiniu.
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21 straipsnis
Igaliojimy delegavimas

Jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami S$iame straipsnyje
nustatytomis saglygomis.

20 straipsnyje nurodyti jgaliojimai suteikiami neribotam laikotarpiui nuo /[Sio reglamento
taikymo data] .

Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 20 straipsnyje nurodytus
deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo nutraukiami tame
sprendime nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus. Sprendimas jsigalioja kita
dieng po jo paskelbimo FEuropos Sgjungos oficialiajame leidinyje arba vélesng jame
nurodytg dieng. Jis nedaro poveikio jau galiojanc¢iy deleguotyjy akty galiojimui.

Prie§ priimdama deleguotajj akta Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybés narés
paskirtais ekspertais vadovaudamasi 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame
susitarime dél geresnés teisékiiros 4! nustatytais principais.

Apie priimta deleguotaji akta Komisija nedelsdama vienu metu pranesa Europos
Parlamentui ir Tarybai.

Pagal 20 straipsnj priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo atveju, jeigu per 2 ménesius
nuo praneSimo Europos Parlamentui ir Tarybai apie §j akta dienos nei Europos
Parlamentas, nei Taryba nepareiSkia prieStaravimy arba jeigu dar nepasibaigus Siam
laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba Komisijai pranesa, kad prieStaravimy
nereikS. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva S§is laikotarpis pratgsiamas
2 ménesiais.

41

OL L 123,2016 5 12, p. 13.
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22 straipsnis

Pranesimai
1. Ne veliau kaip [Sio reglamento taikymo data] kiekviena valstybé naré praneSa Komisijai
apie:

a) institucijas, kurios pagal savo nacionalin¢ teis¢ turi kompetencijg pagal 4 straipsnj
iSduoti, [...] patvirtinti, persiysti ir (arba) gauti Europos jrodymy pateikimo
orderius ir Europos jrodymy saugojimo orderius arba praneSimus apie juos;

b)  vykdanciaja institucija arba institucijas, kurios turi kompetencija vykdyti Europos
jrodymy pateikimo orderius ir Europos jrodymy saugojimo orderius kitos valstybés
narés vardu;

c) teismus, turin¢ius kompetencija nagrinéti motyvuotus adresaty prieStaravimus pagal
[...] 16 straipsnj;

d) kalbas, kurios pagal 18a straipsni yra priimtinos persiunc¢iant EJPOS arba
EISOS ir (arba) perduodant Europos irodymy pateikimo orderi bei Europos
irodymy saugojimo orderj vykdymo atveju.

2. Komisija pagal §j straipsnj gautg informacijg skelbia vieSai specialioje svetainéje arba

Tarybos sprendimo 2008/976/TVR#* 9 straipsnyje nurodytoje Europos teisminio tinklo

svetaingje.

23 straipsnis
RySys su [...] kitomis priemonémis, susitarimais ir tvarka

Sis reglamentas nedaro poveikio ES ir kitoms tarptautinéms priemonéms, susitarimams ir
tvarkai dél [...] irodymy, kurie taip pat patekty i Sio reglamento taikymo sritj, rinkimo.

42 2008 m. gruodzio 16 d. Tarybos sprendimas 2008/976/TVR d¢l Europos teisminio tinklo
(OL L 348, 2008 12 24, p. 130).
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24 straipsnis
Vertinimas

Ne véliau kaip /5 metai nuo Sio reglamento taikymo pradzios dienos] Komisija atlieka reglamento
vertinimg ir pateikia Europos Parlamentui ir Tarybai Sio reglamento veikimo ataskaita, kurioje taip
pat pateikiamas poreikio praplésti jo taikymo sritj vertinimas. Prireikus prie ataskaitos pridedami
pasitlymai dél teisékiiros procediira priimamy akty. Vertinimas turi biti atliekamas vadovaujantis
Komisijos geresnio reglamentavimo gairémis. Valstybés narés teikia Komisijai informacija, kuri
biitina tai ataskaitai parengti.

25 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja dvide$imta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.

Jis taikomas nuo //...] 24 ménesiai nuo jo jsigaliojimo].
Sis reglamentas pagal Sutartis privalomas visas ir tiesiogiai taikomas valstybése narése.

Priimta Strasbure

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
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